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II
(Atos ndo legislativos)
REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2022/466 DA COMISSAO
de 17 de dezembro de 2021
que complementa o Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho
especificando os critérios de derrogacio ao principio de que os mecanismos de publicacio
aprovados e os mecanismos de reporte aprovados sio objeto de supervisio pela Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados
(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativo
aos mercados de instrumentos financeiros e que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 ('), nomeadamente o artigo 2.°,

n.’3,

Considerando o seguinte:

(1)

Tendo em consideragdo a dimensdo transfronteiria do tratamento de dados de mercado, a qualidade dos dados e a
necessidade de obter economias de escala, e com vista a evitar o impacto adverso de potenciais divergéncias na
qualidade dos dados e nas atribui¢des dos prestadores de servicos de comunicagdo de dados, o Regulamento (UE)
2019/2175 do Parlamento Europeu e do Conselho (?) transferiu para a Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios
e dos Mercados (ESMA) poderes de autorizacdo e de supervisio no respeitante as atividades dos prestadores de
servicos de comunicagdo de dados na Unido.

Por outro lado, os mecanismos de publicacdo autorizados (APA) e os mecanismos de reporte autorizados (ARM) sdo
dispensados da supervisdo pela ESMA, permanecendo, em lugar disso, no dmbito da supervisio nacional, caso as
suas atividades tenham uma relevancia limitada para o mercado interno.

A apreciacdo do cardter de relevincia limitada para o mercado interno das atividades de um APA ou de um ARM
deve, em primeiro lugar, ser feita com base na quantidade relativa de clientes estabelecidos nos Estados membros
que ndo o Estado membro de origem do APA ou ARM. Se os servigos oferecidos pelos APA ou ARM forem em
grande medida transfronteiricos, a derrogacio ndo é aplicavel. Em segundo lugar, a relevincia para o mercado
interno deve basear-se na percentagem de transa¢des comunicadas ou publicadas pelos APA ou ARM individuais
relativamente ao total de transa¢des comunicadas ou publicadas. Se essa percentagem exceder um limiar minimo, as
atividades ndo devem ser consideradas como tendo relevincia limitada para o mercado interno. O cdlculo
respeitante aos APA deve basear-se em dados de transparéncia enviados ao Sistema de Dados de Referéncia dos
Instrumentos Financeiros e ao Sistema de Transparéncia dos Instrumentos Financeiros; e o cdlculo respeitante aos
ARM deve basear-se nas comunicagdes de transa¢des enviadas as autoridades competentes.

() JOL173 de 12.6.2014, p. 84.

() Regulamento (UE) 2019/2175 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2019, que altera o Regulamento (UE)
n.° 1093/2010 que cria uma Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancdria Europeia), Regulamento (UE) n.° 1094/2010
que cria uma Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma), o
Regulamento (UE) n.° 1095/2010 que cria uma Autoridade Europeia de Supervisio (Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e
dos Mercados), o Regulamento (UE) n.° 600/2014 relativo aos mercados de instrumentos financeiros; o Regulamento (UE) 2016/1011
relativo aos indices utilizados como indices de referéncia no quadro de instrumentos e contratos financeiros ou para aferir o
desempenho de fundos de investimento e Regulamento (UE) 2015/847 relativo as informagdes que acompanham as transferéncias de
fundos (JO L 334 de 27.12.2019, p. 1).
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(4)  Quando um APA e um ARM ou vérios APA ou ARM sdo operados por um tnico operador, a derrogagio da
supervisdo pela ESMA s6 é possivel se todos eles forem elegiveis para derrogagio.

(50 A fim de garantir o correto funcionamento do novo quadro de supervisio para os prestadores de servicos de
comunicagdo de dados, conforme introduzido no artigo 4.° do Regulamento (UE) 2019/2175, o presente
regulamento deve entrar em vigor sem demora e comegar a ser aplicado com cardter de urgéncia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Avaliagio dos APA e dos ARM

1. Os mecanismos de publicagdo autorizados (<APA») e os mecanismos de reporte autorizados (<ARMb») estdo sujeitos a
autorizagdo e supervisdo por uma autoridade competente de um Estado-Membro conforme definido no artigo 4.°, n.° 1,
ponto 26, da Diretiva 2014/65[UE do Parlamento Europeu e do Conselho (*), devido a sua relevancia limitada para o
mercado interno, se as atividades desses APA ou ARM nio excederem, em média, nenhum dos limiares estipulados no
artigo 2.° do presente regulamento. Caso um operador opere mais do que um APA ou ARM, s6 se aplica uma derrogacdo
se as atividades desses APA ou ARM nio excederem os limiares estipulados no artigo 2.°.

2. Para efeitos de autorizacdo, a avaliagdo dos critérios estipulados no artigo 2.° deve basear-se em estimativas das
atividades futuras a prestar pelo requerente.

3. A relevancia, para o mercado interno, das atividades de um APA ou de um ARM a que se refere o n.° 1 deve ser
reavaliada pela ESMA todos os anos, com inicio no ano seguinte ao primeiro ano civil completo apds a autorizagio. A
avaliagdo dos critérios previstos no artigo 2.° deve basear-se em dados representativos do ano civil completo anterior a
reavaliagio.

4. Se, com base na reavaliacdo a que se refere o n.° 3, durante dois anos consecutivos os limiares para a derrogagdo ou a
aplicagdo da supervisio da ESMA deixarem de estar satisfeitos a passagem a aplicagdo ou a derrogagdo a supervisio da
ESMA produz efeitos no dia 1 de junho do ano seguinte.

Artigo 2.°

Critérios para identificacio da derrogacio a supervisio da ESMA

1. Um APA ou um ARM deve ser objeto de uma derrogagio a supervisio da ESMA sempre que:

a) o APA ou o ARM preste servigos a empresas de investimento, ou em seu nome, sujeitas aos requisitos de divulgacio pds-
-negocia¢do previstos nos artigos 20.° e 21.° do Regulamento (UE) n.° 600/2014 ou ao requisito de comunicacio de
informagdes previsto no artigo 26.° desse regulamento, no maximo em trés Estados-Membros diferentes, enquanto
pelo menos 50% dessas empresas de investimento estdo autorizadas no mesmo Estado-Membro que o APA ou 0 ARM; e

b) o nimero e o volume das transagdes divulgadas ao publico pelo APA em conformidade com o artigo 20.°, n.* 1, do
Regulamento (UE) n.° 600/2014, relativamente a instrumentos de capital proprio, sejam inferiores a 0,5 % do niimero
ou volume total de transagdes divulgadas por todos os APA, em conformidade com artigo 20.°, n.° 1, do referido
regulamento, e o nimero e o volume das transagdes divulgadas ao publico pelo APA em conformidade com o
artigo 21.°, n.* 1, do referido regulamento, relativamente a instrumentos nio representativos de capital proprio, seja
inferior a 0,5% ao ntimero ou volume total de transac¢des divulgadas por todos os APA em conformidade com o
artigo 21.°, n.° 1, do mesmo regulamento; e

¢) o namero de transa¢des comunicadas pelo ARM em conformidade com o artigo 26.°, n.* 1 e 7, do Regulamento (UE)
n.° 600/2014 seja igual ou inferior a 0,5% do nimero total de transa¢des comunicadas por todos os ARM em
conformidade com o artigo 26.°, n.* 1 e 7, do referido regulamento.

() Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativa aos mercados de instrumentos
financeiros e que altera a Diretiva 2002/92/CE e a Diretiva 2011/61/UE (JO L 173 de 12.6.2014, p. 349).
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2. Os APA e ARM devem fornecer a autoridade competente, a pedido desta, dados que permitam avaliar o critério
estipulado no n.° 1, alinea a).

Artigo 3.°

Disposi¢des transitorias

Para efeitos do artigo 1.°, a ESMA realiza a avaliagdo inicial dos critérios de derrogagdo enumerados no artigo 2.°. Essa
avaliago inicial basear-se-4 nos dados relativos aos primeiros seis meses de 2021.

Artigo 4.

Entrada em vigor e data de aplicacio

O presente regulamento entra em vigor e é aplicdvel no terceiro dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de dezembro de 2021.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2022/467 DA COMISSAO
de 23 de marco de 2022

que prevé uma ajuda de adaptacio excecional aos produtores dos setores agricolas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013,
que estabelece uma organizagdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE)
n.° 92272, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007 do Conselho ('), nomeadamente o artigo 219.°,
n.° 1, em conjugagdo com o artigo 228.°,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013,
relativo ao financiamento, a gestdo e ao acompanhamento da politica agricola comum e que revoga os Regulamentos (CEE)
n.° 352/78, (CE) n.° 165/94, (CE) n.° 2799/98, (CE) n.> 814/2000, (CE) n.° 1290/2005 e (CE) n. 485/2008 do Conselho (),
nomeadamente o artigo 106.°, n.° 5,

Considerando o seguinte:
(1) A invasdo da Ucrénia pela Rissia, em 24 de fevereiro de 2022, estd a afetar os agricultores da Unido.

(2) A principal preocupagdo no comércio entre a Ucrdnia e a Unido é a disponibilidade de transportes. Os aecroportos
ucranianos foram os primeiros alvos do ataque russo e todas as operacdes de transporte maritimo comercial em
portos ucranianos foram suspensas.

(3)  E provavel que a crise tenha graves consequéncias no abastecimento de cereais a nivel mundial, conduzindo a um
novo aumento dos precos que se soma a escalada dos pregos da energia e dos fertilizantes, afetando os agricultores
da Unido.

(4)  Uma segunda preocupagdo é a impossibilidade de os produtos da Unido continuarem a circular para a Ucrénia e,
eventualmente, também para a Rdssia e a Bielorrissia por razdes logisticas e financeiras, gerando perturbagdes do
comércio em alguns setores que se podem traduzir em desequilibrios do mercado interno. Tal afetaria
principalmente os setores dos vinhos e bebidas espirituosas, dos alimentos transformados (nomeadamente frutas e
produtos horticolas transformados), das férmulas para lactentes e dos alimentos para animais de companhia no
caso da Russia, das frutas e produtos horticolas no caso da Bielorriissia e dos produtos de origem animal no caso da
Ucrania.

(5)  Por conseguinte, existe uma grave ameaca de perturbacdo do mercado causada por aumentos significativos dos
custos e perturbagdes do comércio que exigem uma agdo eficaz e eficiente.

(6)  As medidas de intervenc¢do no mercado previstas no Regulamento (UE) n.° 1308/2013 sob a forma de intervencio
publica, de ajudas a armazenagem privada ou de retiradas do mercado podem ser eficazes para restabelecer o
equilibrio do mercado através da retirada tempordria ou permanente dos produtos do mercado, mas nio sdo de
natureza a contribuir para compensar a ameaga de perturbagio do mercado causada por aumentos dos custos.
Embora o mercado tenha de se adaptar gradualmente as novas circunsténcias, é necessario apoiar os produtores em
setores em que os custos dos fatores de producio estdo a aumentar para niveis insustentdveis e em que os produtos
ndo conseguem encontrar o seu escoamento normal no mercado.

(7) A fim de reagir de forma eficiente e eficaz contra a ameaga de perturbagio do mercado, é essencial disponibilizar
ajudas os produtores dos setores agricolas da Unido afetados por tais perturba¢des do mercado. Os Estados-
-Membros devem escolher um ou mais dos setores em causa, ou parte deles, para apoiar os produtores mais
afetados pelas perturbagdes do mercado.

() JOL 347 de 20.12.2013, p. 671.
() JOL 347 de 20.12.2013, p. 549.
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®)

(10)

(11)

(12)

(13)

(16)

(17)

Por conseguinte, é conveniente conceder aos Estados-Membros uma subvengio financeira para apoiar os produtores
envolvidos em atividades que contribuam para a seguranca alimentar ou corrijam os desequilibrios do mercado,
permitindo o ajustamento necessdrio. O montante disponivel para cada Estado-Membro deve ser fixado tendo em
conta o respetivo peso no setor agricola da Unido, com base nos limites maximos liquidos dos pagamentos diretos
fixados no anexo III do Regulamento (UE) n.° 1307/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho ().

Os Estados-Membros devem conceber medidas que contribuam para a seguranca alimentar ou corrijam os
desequilibrios do mercado. Os agricultores sdo elegiveis para apoio ao abrigo destas medidas desde que se
dediquem a uma ou mais das seguintes atividades que prossigam esses objetivos: economia circular, gestdo de
nutrientes, utilizacdo eficiente dos recursos e métodos de produgio respeitadores do ambiente e do clima.

Os Estados-Membros devem distribuir a ajuda através dos canais mais eficazes com base em critérios objetivos e ndo
discriminatérios que tenham em conta a dimenséo da perturbagio do mercado nos diferentes setores, assegurando
simultaneamente que os agricultores sejam os beneficidrios finais da ajuda e evitando distor¢des do mercado e da
concorréncia.

Uma vez que o montante atribuido a cada Estado-Membro apenas deverd compensar uma parte das perdas efetivas
sofridas pelos produtores dos setores agricolas, deve ser permitido que os Estados-Membros concedam apoio
nacional suplementar a esses produtores, nas mesmas condigdes de objetividade, de ndo discriminagio e de ndo
distor¢do da concorréncia. Dada a magnitude da atual crise, este apoio nacional suplementar pode excecionalmente
atingir, no maximo, o dobro dos respetivos montantes estabelecidos no anexo do presente regulamento.

A fim de proporcionar aos Estados-Membros a flexibilidade para distribuir a ajuda financeira consoante as
circunstancias o tornem necessario para fazer face as perturbacdes do mercado, convém que sejam autorizados a
acumuld-la com outros apoios financiados pelo Fundo Europeu Agricola de Garantia e o Fundo Europeu Agricola
de Desenvolvimento Rural.

A ajuda prevista no presente regulamento deve ser concedida como uma medida de apoio aos mercados agricolas,
em conformidade com o artigo 4.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 1306/2013, na sequéncia da
transferéncia de fundos da reserva para crises no setor agricola prevista no artigo 25.° do mesmo regulamento.

Uma vez que a ajuda da Unido é fixada em euros, é necessirio, a fim de garantir a sua aplicagdo uniforme e
simultinea, estabelecer uma data para a conversio em moeda nacional do montante atribuido aos Estados-
-Membros que ndo tenham adotado o euro. £ conveniente, por conseguinte, determinar o facto gerador da taxa de
cambio, nos termos do artigo 106.°, do Regulamento (CE) n.° 1306/2013. Tendo em conta o principio referido no
n.° 2, alinea b) desse mesmo artigo e os critérios enunciados no seu n.° 5, alinea c), o facto gerador deve ser a data
da entrada em vigor do presente regulamento.

Por motivos orgamentais, as despesas suportadas pelos Estados-Membros s6 devem ser financiadas pela Unido se
forem efetuadas dentro de determinados prazos.

A fim de garantir a transparéncia, o controlo e a boa gestdo dos montantes que lhes sdo disponibilizados, os Estados-
-Membros devem informar a Comissdo sobre as medidas concretas a adotar, os critérios utilizados para as
estabelecer, os fundamentos que justificam a reparti¢do das ajudas pelos diferentes setores, as medidas tomadas para
evitar distor¢des da concorréncia nos mercados em causa, o impacto previsto das medidas e os métodos para
verificar a sua consecucio.

As dificuldades de acesso aos fatores de produgio e os problemas logisticos decorrentes de uma interrupgdo abrupta
das transferéncias comerciais constituem uma perturbacio imediata do mercado, pelo que é necessdria uma agdo
imediata para resolver a situagdo de forma eficiente e eficaz.

() Regulamento (UE) n.° 1307/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que estabelece regras para os
pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de apoio no ambito da politica agricola comum e que revoga o Regulamento
(CE) n.° 637/2008 do Conselho e o Regulamento (CE) n.° 73/2009 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 608).
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(18) Para que os produtores recebam a ajuda o mais rapidamente possivel, os Estados-Membros devem poder dar
execugdo imediata ao presente regulamento. Por conseguinte, o presente regulamento deve entrar em vigor no dia
seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia. Deve ser aplicavel na condigdo de a transferéncia
de 350 000 000 de euros da reserva para as rubricas orcamentais que financiam a medida necessdria ser efetuada
em conformidade com o Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho (%), a
partir do dia da publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia de uma comunicacdo da Comissdo declarando que a
transferéncia foi efetuada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

1. E disponibilizada aos Estados-Membros uma ajuda da Unido, num montante total de 500 000 000 de euros, para
conceder uma ajuda de adaptagio excecional aos produtores dos setores enumerados no artigo 1.°, n.° 2, do Regulamento
(UE) n.° 1308/201 3, nas condi¢des estabelecidas no presente regulamento.

2. Os Estados-Membros utilizam os montantes que lhes sdo disponibilizados conforme estabelecido no anexo para as
medidas referidas no n.° 3 em setores afetados por perturbagdes do mercado devido ao aumento dos custos dos fatores de
produgdo ou a restricdes ao comércio. As medidas devem ser tomadas com base em critérios objetivos e ndo
discriminatérios que tenham em conta a dimensdo da perturbagio do mercado nos diferentes setores, desde que os
pagamentos resultantes ndo causem distor¢des da concorréncia.

3. As medidas tomadas pelos Estados-Membros devem contribuir para a seguranga alimentar ou para corrigir os
desequilibrios do mercado e apoiar os agricultores que se dediquem a uma ou mais das seguintes atividades que prossigam
esses objetivos:

a) economia circular;
b) gestdo de nutrientes;
¢) utilizagdo eficiente dos recursos;

d) métodos de producio respeitadores do ambiente e do clima;

4. Os Estados-Membros asseguram que, quando os agricultores ndo forem os beneficidrios diretos dos pagamentos da
ajuda da Unido, o beneficio econémico dessa ajuda lhes seja integralmente repercutido.

5. Asdespesas dos Estados-Membros com pagamentos a titulo das medidas referidas no n.° 3 s6 sio elegiveis para ajuda
da Unido se os pagamentos forem efetuados até 30 de setembro de 2022.

6.  No que respeita aos Estados-Membros que ndo adotaram o euro como moeda nacional, o facto gerador da taxa de
cambio referida no artigo 106.° do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 aplicdvel aos montantes fixados no anexo do
presente regulamento é a data de entrada em vigor do presente regulamento.

7. Podem ser cumuladas medidas nos termos do presente regulamento com outros apoios financiados pelo Fundo
Europeu Agricola de Garantia e pelo Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural.

Artigo 2.°

Os Estados-Membros podem conceder ajudas nacionais suplementares para as medidas tomadas ao abrigo do artigo 1.° até
um méximo de 200% do montante correspondente fixado para cada Estado-Membro no anexo, com base em critérios
objetivos e ndo discriminatérios, desde que os pagamentos resultantes ndo causem distor¢des da concorréncia.

(*) Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de julho de 2018, relativo as disposi¢des
financeiras aplicdveis ao or¢amento geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n° 1301/2013, (UE)
n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.* 1316/2013, (UE) n.° 223/2014 e (UE) n.° 283/2014, e a Decisdo
n.° 541/2014/UE, e revoga o Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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Os Estados-Membros devem pagar o apoio suplementar até 30 de setembro de 2022.

Artigo 3.°

Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo o seguinte:
a) sem demora, o mais tardar a 30 de junho de 2022:
1) uma descricio das medidas a tomar;

2) os critérios utilizados para determinar os métodos de concessdo da ajuda e os fundamentos que justificam a
distribui¢do da ajuda pelos diferentes setores;

3) o impacto pretendido das medidas na seguranga alimentar e na estabiliza¢do do mercado;

£

as a¢Oes empreendidas para verificar se o impacto pretendido foi conseguido;

U1

) as medidas tomadas para evitar distor¢des da concorréncia;
6) o nivel do apoio suplementar concedido nos termos do artigo 2.5

b) o mais tardara 15 de maio de 2023, o montante total pago a titulo de cada medida, se for caso disso, distinguindo ajuda
da Unido e ajuda nacional suplementar, bem como o nimero e o tipo de beneficidrios da medida e uma avaliacdo da
eficicia da mesma.

Artigo 4.
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é aplicdvel na condigdo de a transferéncia de 350 000 000 de euros da reserva para a rubrica
orcamental que financia a medida excecional ser efetuada em conformidade com o Regulamento (UE, Euratom)
2018/1046. O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir do dia da publicacido no Jornal Oficial da Unido Europeia de uma
comunicag¢do da Comissdo declarando que a transferéncia foi efetuada.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de marco de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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Montantes a disposicio dos Estados-Membros a que se refere o artigo 1.°, n.° 2,

ANEXO

Estado-Membro EUR
Bélgica 6268410
Bulgéria 10611143
Chéquia 11249937
Dinamarca 10389 359
Alemanha 60059 869
Est6nia 2571111
Irlanda 15754693
Grécia 26298105
Espanha 64490253
Franca 89330157
Crodcia 5354710
Italia 48116 688
Chipre 632153
Letonia 4235161
Litudnia 7682787
Luxemburgo 443570
Hungria 16939 316
Malta 69059
Paises Baixos 8097139
Austria 8998 887
Polénia 44 844365
Portugal 9105131
Roménia 25490 649
Eslovénia 1746390
Eslovdquia 5239169
Finlandia 6872674
Suécia 9109115
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2022/468 DA COMISSAO
de 23 de marco de 2022
que institui um direito anti-dumping definitivo e estabelece a cobranca definitiva do direito
provisério instituido sobre as importacdes de cilcio silicio origindrio da Repiblica Popular da China
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016, relativo a
defesa contra as importagdes objeto de dumping dos paises nio membros da Unido Europeia (') («regulamento de base»),
nomeadamente o artigo 9.°, n.° 4,

Considerando o seguinte:

1. PROCEDIMENTO

1.1. Inicio

Em 18 de fevereiro de 2021, a Comissdo Europeia («Comissdo») deu inicio a um inquérito anti-dumping relativo as
importagdes de clcio silicio («CaSi») origindrio da Republica Popular da China (RPC», «pais em causa» ou «Chinay),
com base no artigo 5.° do regulamento de base. Foi publicado um aviso de inicio no Jornal Oficial da Unido
Europeia () (<aviso de inicio»).

A Comissdo deu inicio ao inquérito na sequéncia de uma dentincia apresentada em 4 de janeiro de 2021 pela
Euroalliages («autor da dentincia»), em nome da inddstria de célcio silicio da Unido, em conformidade com o
artigo 5., n.° 4, do regulamento de base. A dentncia continha elementos de prova da existéncia de dumping e do
prejuizo importante dele resultante, que foram considerados suficientes para justificar o inicio do inquérito.

1.2. Medidas provisérias

Em conformidade com o artigo 19.°-A do regulamento de base, em 17 de setembro de 2021, a Comissdo facultou as
partes um resumo dos direitos provisérios propostos e dados sobre o cdlculo das margens de dumping e das margens
adequadas para eliminar o prejuizo causado a inddstria da Unido. As partes interessadas foram convidadas a
pronunciar-se sobre a exatiddo dos cdlculos no prazo de trés dias tteis. Ndo foram recebidas quaisquer observagdes
a este respeito.

pelo seu Regulamento de Execugdo (UE) 2021/1811 (*) (cregulamento provisério»), a Comissdo instituiu direitos
anti-dumping provisorios sobre as importacdes de célcio silicio origindrio da Reptblica Popular da China.

1.3. Procedimento subsequente

Na sequéncia da divulgagdo dos principais factos e consideragdes com base nos quais foi instituido o direito
anti-dumping provisério («divulgacdo provisoria»), o autor da dentincia, o Governo da Reptblica Popular da China
(«Governo da RP(C»), os produtores-exportadores chineses que colaboraram no inquérito, a Ningxia Ketong New
Material Technology Co., Ltd (Ketong»), a Ningxia Shun Tai Smelting Co., Ltd e o seu comerciante coligado
Overseas Metallurgy Co., Ltd («Shun Tai») e a Shaanxi Shenghua Metallurgy-Chemical Co., Ltd («Shenghua®), e um
utilizador (Filo d.o.o., produtor de arame tubular) apresentaram observagdes, por escrito, sobre as conclusdes
provisorias.

() JOL176 de 30.6.2016, p. 21.

(%) Aviso de inicio de um processo anti-dumping relativo as importa¢des de célcio silicio origindrio da Reptiblica Popular da China
(JO C 58 de 18.2.2021, p. 60).

(®) Regulamento de Execugdo (UE) 2021/1811 da Comissdo, de 14 de outubro de 2021, que institui um direito anti-dumping provisorio
sobre as importagdes de calcio silicio origindrio da Reptiblica Popular da China (JO L 366 de 15.10.2021, p. 17).
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(11)

(12)

(13)

(16)

Foi concedida uma audi¢do as partes que a solicitaram. Realizaram-se audi¢des com a Filo d.0.o. e um dos
produtores-exportadores colaborantes, a Ketong.

A Comissdo continuou a procurar obter e a verificar todas as informacdes que considerou necessdrias para as suas
conclusdes definitivas. Ao formular as suas conclusdes definitivas, a Comissio teve em conta as observacdes
apresentadas pelas partes interessadas e reexaminou as conclusdes provisorias, sempre que tal se afigurou adequado.

A Comissio comunicou a todas as partes interessadas os principais factos e consideracdes com base nos quais
tencionava instituir um direito anti-dumping definitivo sobre as importacdes de célcio silicio origindrio da Republica
Popular da China («divulga¢do final»). Foi concedido a todas as partes um prazo para apresentarem observacdes
sobre a divulgacio final.

As partes que o solicitaram foi igualmente concedida uma audigdo. Realizou-se uma audi¢do com a Ketong.

1.4. Observagdes sobre o inicio do inquérito

Na auséncia de observagdes relativas ao inicio do inquérito apés a instituicio das medidas provisérias, a Comissio
confirmou as conclusdes apresentadas no considerando 12 do regulamento provisério.

1.5. Amostragem

Na auséncia de observagdes relativas a amostragem de produtores da Unido, de importadores e de produtores-
-exportadores da RPC, a Comissdo confirmou as conclusdes apresentadas nos considerandos 15, 17 e 19 do
regulamento provisério.

1.6. Periodo de inquérito e periodo considerado

Na auséncia de observacdes relativas ao periodo de inquérito e ao periodo considerado, a Comissdo confirmou as
conclusdes apresentadas no considerando 25 do regulamento provisério.

2. PRODUTO EM CAUSA E PRODUTO SIMILAR

Na auséncia de quaisquer observagdes relativas a defini¢gdo do produto, a Comissdo confirmou as conclusdes
apresentadas nos considerandos 26 a 29 do regulamento provisério.

3. DUMPING

Apés a divulgacdo proviséria, o autor da dentincia, o Governo da RPC e os produtores-exportadores que
colaboraram no inquérito apresentaram observagdes sobre as conclusdes provisorias relativas ao dumping.

3.1. Valor normal

3.1.1. Distorces importantes

O Governo da RPC, a Ketong e a Shenghua formularam observagdes apés a divulgacio provisoria, tendo, entre
outros aspetos, posto em causa a legalidade do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base, bem como a existéncia
das distor¢des importantes descritas pela Comissio. Estas observagdes sio analisadas em pormenor nos
considerandos que se seguem.

O Governo da RPC comecou por alegar, no que se refere ao relatério, que ndo existem elementos de prova de que
este tenha sido aprovado ou validado pela Comissdo, pelo que ndo é certo que possa representar a posigdo oficial da
Comiss3o. Do ponto de vista factual, o relatério é, segundo o Governo da RPC, unilateral, desvirtua e afasta-se da
realidade. Além disso, a Comissdo s6 publicou relatérios sobre alguns paises selecionados, o que levanta davidas
quanto ao tratamento de nagio mais favorecida. No entender do Governo da RPC, a Comissdo nio se deveria basear
nos elementos de prova constantes do relatério, pois isso ndo é consentdneo com o espirito do direito justo e
equitativo, uma vez que equivale efetivamente a julgar o processo antes do julgamento.
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(17) Em segundo lugar, o Governo da RPC argumentou que o calculo do valor normal em conformidade com o artigo 2.°,
n.° 6-A, do regulamento de base é incompativel com o artigo 2.2 do Acordo anti-dumping (<AAD»), que estabelece
uma lista exaustiva de situagcdes em que o valor normal pode ser calculado, ndo se mencionando entre elas a
existéncia de «distor¢des importantes». A utilizagdio de dados de um pais representativo adequado é, segundo o
Governo da RPC, incompativel com o artigo 6.1, alinea b), do GATT e com o artigo 2.2.1.1. do AAD, que exigem a
utilizacdo do custo de producio no pais de origem para calcular o valor normal.

(18) Em terceiro lugar, o Governo da RPC alegou que as praticas de inquérito da Comissdo ao abrigo do artigo 2.°, n.° 6-A,
do regulamento de base sdo incompativeis com as regras da OMC, porque, em violagio do artigo 2.2.1.1. do AAD, a
Comissdo ignorou os registos do produtor chinés sem determinar se esses registos estio em conformidade com os
principios contabilisticos geralmente aceites na China. A este respeito, o Governo da RPC recordou que o Orgio de
Recurso e o painel da OMC confirmaram, nos processos DS473 e DS494, respetivamente, que, em conformidade
com o artigo 2.2.1.1 do AAD, desde que os registos conservados pelo exportador ou pelo produtor objeto de
inquérito correspondam - dentro de limites aceitdveis - de forma exata e fidvel a todos os custos efetivamente
suportados pelo produtor ou exportador em causa no que respeita ao produto considerado, se pode considerar que
esses registos tém devidamente em conta os custos associados a produgdo e d venda do produto considerado e que a autoridade
responsavel pelo inquérito os deve utilizar para determinar os custos de produgdo dos produtores objeto de
inquérito.

(19) Em quarto lugar, o Governo da RPC alega que a Comissdo deve ser coerente e analisar a fundo se existem as
chamadas distor¢des de mercado no pais representativo. Para o Governo da RPC, aceitar com prontiddo os dados
do pais representativo sem essa avaliacio representa uma dualidade de critérios. O Governo da RPC referiu, em
especial, o mecanismo de fixagdo de precos no mercado da eletricidade do Brasil anteriormente evocado pelos
produtores-exportadores chineses colaborantes no decurso do inquérito. O mesmo se aplica, no entender do
Governo da RPC, a avaliagio do preco e dos custos da industria da UE. Neste contexto, o Governo da RPC
mencionou situagdes generalizadas na UE que podem levantar diividas em termos de distorgdes do mercado.

(20) No que diz respeito ao argumento relativo ao estatuto do relatério no contexto da legislagdo da UE, a Comissdo
recordou que o artigo 2.°, n.° 6-A, alinea c), do regulamento de base nio estabelece um formato especifico para os
relatérios sobre distor¢des importantes, nem define um canal de publica¢do. O relatério é um documento técnico
baseado em factos, utilizado apenas no contexto dos inquéritos de defesa comercial. Por conseguinte, foi
devidamente publicado como documento de trabalho dos servicos da Comisso, pois tem um cardter puramente
descritivo e ndo exprime opinides, preferéncias politicas ou juizos de valor, o que ndo afeta o seu conteido,
nomeadamente as fontes de informagio objetivas relativas a existéncia de distor¢des importantes na economia
chinesa, que sdo pertinentes para efeitos da aplicacdo do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea c), do regulamento de base.
Quanto as alegacdes de que o relatério ¢ unilateral e desvirtua a realidade, a Comissdo esclareceu que o relatério é
um documento abrangente que assenta em elementos de prova objetivos exaustivos, incluindo legislagdo,
regulamentos e outros documentos estratégicos oficiais publicados pelo Governo da RPC, relatérios provenientes de
organizac¢des internacionais, estudos e artigos cientificos, bem como outras fontes independentes fidveis. Foi
publicado em dezembro de 2017, pelo que qualquer parte interessada teve ampla oportunidade para refutar,
complementar ou comentar tanto o relatério como os elementos de prova nos quais se fundamenta. A Comissao
assinalou ainda a este respeito que, embora tenha apontado para as falhas do relatério em termos meramente
genéricos e abstratos, o Governo da RPC se absteve de contestar a sua esséncia ou os elementos de prova nele
apresentados.

(21) Em resposta a alegacdo do Governo da RPC relativa a violagdo do tratamento de NMF, a Comissdo recordou que,
como previsto no artigo 2.°, n.° 6-A, alinea c), do regulamento de base, s6 elabora um relatério sobre um pais se
tiver indicios fundados da eventual existéncia de distor¢des importantes num determinado pais ou setor nesse pais.
Quando as novas disposi¢des do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base entraram em vigor, em dezembro de
2017, a Comissdo tinha tais indicios da existéncia de distor¢des importantes em relagdo a China. A Comissdo
publicou igualmente um relatério sobre as distor¢des na Riissia, em outubro de 2020 (¥, e, se for caso disso, pode
vir a publicar outros relatérios. A Comissdo relembrou ainda que os relatdrios ndo sdo obrigatérios para a aplicagio
do artigo 2.°, n.° 6-A. O artigo 2.°, n.° 6-A, alinea c), descreve as condi¢des para a Comissio elaborar relatérios sobre
determinado pais; note-se que, segundo o disposto no artigo 2.°, n.° 6-A, alinea d), os autores da dentincia ndo sio
obrigados a utilizar o relatério, nem, nos termos do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea ), a existéncia de um relatério sobre
determinado pais ¢ imprescindivel para dar inicio a um inquérito nos termos do artigo 2.°, n.° 6-A. Em
conformidade com o artigo 2.°, n.° 6-A, alinea e), basta que existam elementos de prova suficientes, que confirmem
a existéncia de distor¢des importantes em qualquer pais, conforme alegado pelos autores da dentincia, e que
preencham os critérios do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), para dar inicio ao inquérito nessa base. Deste modo, as
regras relativas as distor¢des importantes em determinado pais aplicam-se a todos os paises sem qualquer distin¢do,
independentemente da existéncia de um relatério sobre esse pais. Logo, por defini¢do, as regras relativas as
distor¢des em determinado pais ndo violam o tratamento de na¢do mais favorecida.

(*) Documento de trabalho dos servicos da Comissdo SWD (2020)242 final, de 22.10.2020, disponivel em https://trade.ec.europa.euf
[doclib/docs/2020/october/tradoc_158997.pdf
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(22) Quanto ao segundo e terceiro argumentos do Governo da RPC sobre a alegada incompatibilidade do artigo 2.°,
n.° 6-A, do regulamento de base com a legislagio da OMC, em especial as disposi¢des dos artigos 2.2 € 2.2.1.1. do
AAD, bem como as conclusdes dos processos DS473 e DS494, a Comissdo reiterou a posicdo anteriormente
formulada nos considerandos 72 e 73 do regulamento provisorio de que o artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de
base é plenamente consentidneo com as obriga¢des que incumbem a UE por forga do direito da OMC. Quanto a
alegacio de que o conceito de distor¢des importantes previsto no artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base nio faz
parte das situagdes em que o valor normal pode ser calculado nos termos do artigo 2.2. do AAD, a Comissdo
recordou que a legislacdo interna nio tem de utilizar os termos exatos dos acordos abrangidos para lhes dar
cumprimento, e considera que o artigo 2.° n.° 6-A, estd em plena conformidade com as regras aplicdveis do AAD
(em especial, as situa¢des possiveis para o calculo do valor normal previstas no artigo 2.2 do AAD). Note-se ainda
que, no que respeita ao processo DS494, a Comissdo recordou que tanto a UE como a Federagdo da Rdssia
apresentaram recurso contra as conclusdes do painel, pelo que estas ndo sdo definitivas e, como tal, de acordo com
a jurisprudéncia constante da OMC, ndo tém qualquer valor juridico no sistema da OMC porque ndo foram
aprovadas pelo Orgio de Resolugio de Litigios. Em todo o caso, o relatério do painel considerou especificamente
que as disposi¢des do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base ultrapassavam o ambito desse litigio.

(23) No que respeita a quarta alegacio, nomeadamente de que a Comissdo deve confirmar que os dados de paises terceiros
utilizados nos seus processos ndo sdo afetados por distor¢des importantes, a Comissdo recordou que, em conformidade
com o artigo 2.° n.° 6-A, alinea a), do regulamento de base, calcula o valor normal com base em dados selecionados em
vez dos pregos e custos no mercado interno do pais de exportagdo apenas apds estabelecer que esses dados sdo os mais
adequados para refletir precos e custos sem distor¢des. Como tal, neste processo, ¢ inevitivel que a Comisso utilize
apenas dados sem distor¢des. Assinale-se, neste contexto, que as partes sdo convidadas a pronunciar-se sobre as fontes
propostas para a determinacdo do valor normal nas fases iniciais do inquérito. A decisdo final da Comissdo sobre os
dados sem distor¢des que devem ser utilizados para calcular o valor normal tem plenamente em conta essas
observacdes. No que se refere a situagdo no mercado da eletricidade do Brasil, esta questdo ji foi analisada nos
considerandos 132, 133 e 152 do regulamento provisério e é também abordada no considerando 45 do presente
regulamento. Quanto ao pedido do Governo da RPC para que a Comissdo avaliasse eventuais distor¢des no mercado
interno da UE, a Comissdo ndo lhe viu qualquer pertinéncia no contexto da avaliacio da existéncia de distor¢des
importantes nos termos do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base.

(24) A Comissdo rejeitou, pois, os argumentos do Governo da RPC.

(25) A Ketong alegou que o artigo 2.°, n.* 6-A, do regulamento de base ¢ incompativel com os acordos da OMC —
incluindo o Protocolo de Adesdo da China a8 OMC e o Acordo anti-dumping — e com as decisdes do ORL, em
especial no processo DS473. A Ketong chamou a atengdo para o facto de, no regulamento provisério, a Comissdo
ndo ter desenvolvido a questdo da compatibilidade do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base com a legislagio
da OMC, limitando-se a uma série de afirmacdes de ordem geral sem especificar a base juridica aplicavel da OMC.
Além disso, remetendo para o processo DS473, a Ketong afirmou que a Comissdo ndo podia rejeitar os seus custos
ou precos com base na alegada existéncia de distor¢des importantes, atendendo a que a existéncia de tais distor¢des
ndo é, de qualquer modo, uma base suficiente para se concluir que os registos do produtor nio refletem
adequadamente os custos da matéria-prima associados a producio e a venda do produto em causa.

(26) A Ketong contestou ainda o facto de a Comissdo ter invocado uma série de fatores transversais na China para
demonstrar a existéncia de distor¢des importantes. Em concreto, a Ketong argumentou que ser distinguida como
centro tecnoldgico para as empresas da regido auténoma em 2020 era um mero reconhecimento da sua dedicagdo e do
seu investimento em atividades de 1&D e ndo constitufa uma intervencdo estatal nas suas operagdes. A Ketong
afirmou ainda que, enquanto empresa privada, estava inteiramente sujeita a regras modernas de governo das
sociedades, orientadas para o mercado, e que, no exercicio das suas atividades de exploragdo, respondia apenas
perante os acionistas privados da empresa ao abrigo da Lei das sociedades da RPC. Mais alegou a Ketong que a
existéncia de uma intervengio estatal ndo ¢ equivalente a distor¢des importantes e que a Comissdo tem a obrigagdo
juridica de determinar o efeito de distor¢do das alegadas intervencdes estatais nos seus pregos e custos.

(27) No que diz respeito ao argumento sobre a compatibilidade do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base com os
acordos da OMC e a jurisprudéncia do ORL, a que se deu resposta nos considerandos 72 e 73 do regulamento
provisério, remete-se também para o considerando 22 do presente regulamento, em que se analisa esta questdo.

(28) Quanto a alegada auséncia de distor¢des importantes apesar das intervengdes estatais existentes, os argumentos da
Ketong ndo podem ser aceites. Em primeiro lugar, a Ketong ndo facultou quaisquer informacdes suscetiveis de por
em causa as observagdes da Comissdo (ver os considerandos 57 e 58 do regulamento provisério) de que a inddstria
do cilcio silicio é considerada uma indiistria incentivada e, como tal, é objeto de distor¢des. O mesmo se aplica as
distor¢Bes relativas aos inputs necessdrios para o fabrico do produto objeto de inquérito (ver, em especial, os
considerandos 62 e 63 do regulamento provisério). Em segundo lugar, embora considere que a distingdo como
centro tecnoldgico para as empresas da regido auténoma em 2020 ndo passa de um mero reconhecimento das suas
atividades de I&D, a Ketong ndo contestou o apoio financeiro concedido pelas autoridades da China, nem as outras
formas de apoio de que o setor beneficiou, como se refere nos considerandos 57 e 58 do regulamento provisério.
Em terceiro lugar, no que se refere a alegacdo da Ketong de que é uma empresa privada com uma governagio
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empresarial moderna, a Comissdo expds nos considerandos 40 a 63 do regulamento provisério as intervencdes
estatais substanciais na RPC que falseiam a afetagdo eficaz de recursos em consondncia com os principios do
mercado. Estas distor¢des afetam os operadores comerciais independentemente da estrutura de propriedade ou de
gestdo.

(29) Na sequéncia da divulgacio definitiva, a Ketong comegou por alegar que a Comissdo ndo facultara quaisquer outras
explicagdes sobre a base juridica exata, nem fundamentara o seu raciocinio juridico no que respeita a
compatibilidade do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base com os acordos da OMC e com a decisdo da OMC
no processo DS473. No entender da Ketong, a Comissdo limitou-se a reiterar que o artigo 2.°, n.° 6-A, do
regulamento de base é plenamente consentineo com as obriga¢des que incumbem a UE por forca do direito da
OMC, o que ndo contribuiu de forma alguma para o esclarecimento da questdo. Em seguida, a Keitong insistiu que a
utilizacdo de dados de um pais terceiro para calcular o valor normal devido a alegada existéncia de distor¢des
importantes ndo é compativel com o artigo 2.2 e o artigo 2.2.1.1. do AAD, nem com a decisio do Orgio de
Recurso no processo DS473. Em terceiro lugar, a Ketong alegou que, nos termos do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), do
regulamento de base, a Comissdo tem a obrigacdo juridica de avaliar a existéncia de distor¢des importantes para cada
exportador e produtor separadamente e de determinar individualmente o efeito de distor¢io das alegadas
intervencdes estatais nos precos e custos do produtor. A Ketong considera que nio lhe compete apresentar
elementos de prova que demonstrem que as distor¢des a nivel nacional ndo lhe sdo aplicaveis, bem como que, neste
contexto, a Comissio ndo cumpriu a sua obrigagdo juridica de determinar o efeito de distor¢do das alegadas
intervengdes estatais nos pregos e custos da empresa.

(30) A Comissdo discordou. No que se refere ao pedido de explicagdes sobre a compatibilidade do artigo 2., n.° 6-A, do
regulamento de base com a legislagio da OMC, a Comissdo indicou claramente a sua posi¢do juridica,
designadamente, que o cdlculo do valor normal numa situagio em que se estabeleceu a existéncia de distor¢des
importantes nos termos do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base estd em conformidade com a legislagdo da
OMC, incluindo as disposi¢des aplicaveis dos artigos 2.2. e 2.2.1.1. do AAD, bem como com os relatérios do 6rgio
de resolugdo de litigios da OMC, em especial no processo DS473. Por conseguinte, a Comissdo reiterou a opinido
formulada nos considerandos 72 e 73 do regulamento provisério e reafirmada nos considerandos 22 e 27 do
presente regulamento. Além disso, e também no que diz respeito as observagdes da Ketong quanto a utilizagdo de
dados de paises terceiros, a Comissdo salientou que uma situagdo existente em relagdo ao mercado do produto
similar ou dos seus inputs (como a constatada na China) pode equivaler a uma situacio em que as vendas do
produto similar efetuadas pelo exportador no mercado interno nio permitem uma comparacio adequada com as
suas vendas de exportagio do produto em causa. E esta a situagio no caso em apreco, em que as distorgdes
importantes no mercado chinés podem criar um desequilibrio em relagdo a situagdo no mercado de exportagio. A
Comissdo observou ainda que a Ketong se limitou a remeter para as suas observagdes anteriores, ndo tendo aduzido
novos argumentos sobre a utilizacdo dos dados de um pais terceiro. No que diz respeito ao argumento da Ketong de
que é a Comissdo que incumbe o 6nus da prova, esta alegacdo ¢ descabida. A Comissdo recordou que uma vez
estabelecido que, devido 2 existéncia de distor¢cbes importantes no pais de exportagdo, em conformidade com o
artigo 2.° n.° 6-A, alinea b), ndo é adequado utilizar os pregos e os custos praticados no mercado interno do pais de
exportacdo, a Comissdo pode calcular o valor normal com base em precos ou valores de referéncia sem distor¢des
num pais representativo adequado para cada produtor-exportador, em conformidade com o artigo 2.°, n.° 6-A,
alinea a). Essa determinacdo foi efetuada com base na avaliagio efetuada nos considerandos 40 a 63 do regulamento
provisério e aplica-se individualmente & Ketong. A Comissdo recordou ainda que o artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a),
permite utilizar os custos do mercado interno, mas apenas se for inequivocamente comprovado que ndo houve
distor¢io dos mesmos. No entanto, nenhum dos argumentos apresentados pela Ketong (ver considerando 26)
demonstrou ser esse o caso.

(31) Tendo em conta o que precede, os argumentos da Ketong foram rejeitados.

(32) A Shenghua remeteu para os seus argumentos anteriores, reiterando a sua posi¢do de que o artigo 2.°, n.° 6-A, do
regulamento de base nio é consentdneo com o AAD, e concluiu que, nio tendo a Comissdo justificado a
compatibilidade do artigo 2., n.° 6-A, do regulamento de base com o Acordo da OMC, a divulgagdo preliminar ndo

cumpre a norma juridica de fundamentacio suficiente que justifica a decisdo da Comissdo de o aplicar.

(33) Em segundo lugar, a Shenghua assinalou que, embora a utilizacdo de dados de um pais terceiro ndo possa ser
proibida em virtude da decisdo no processo DS473, a Comissdo tem de utilizar os dados relativos aos custos de um
pais terceiro representativo para determinar o custo de produgdo na China. A Shenghua considerou que a Comissdo
ndo o fez e alegou, a este respeito, que calcular um valor normal com base nos fatores de produgdo de um pais
terceiro representativo ndo pode, de modo algum, refletir o nivel dos pregos e dos custos no pais de exportacdo e dd
azo a um valor normal substancialmente diferente do indicado nos registos do produtor-exportador.
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(35)

(36)

(38)

(39)

A Shenghua argumentou, em terceiro lugar, que a legislacdo da UE introduziu um conceito inexistente no AAD, pois
permite o calculo do valor normal se se verificar a existéncia de distor¢des importantes, ao passo que, nos termos do
artigo 2.2 do AAD, o célculo do valor normal s6 é permitido se ndo forem efetuadas vendas no decurso de
operacOes comerciais normais.

Mais alegou a Shenghua que ndo existem quaisquer distor¢des importantes no setor do célcio silicio da China,
atendendo ao seguinte: i) embora a Shenghua seja uma empresa estatal, a propriedade estatal ndo implica
necessariamente que o governo intervenha nas praticas comerciais da empresa no mercado; pelo contrério, a
aquisi¢do de fatores de producdo pela Shenghua assentou em negociagdes e contratos com fornecedores e a
Shenghua estd orientada para o mercado, ii) as alegadas interven¢des estatais no mercado do célcio foram
estabelecidas com base no relatdrio, que, na opinido da Shenghua, ndo é objetivo, estd desatualizado e condicionado
por um raciocinio circular, pois foi elaborado pela Comissdo para servir de base as conclusdes relativas a distor¢des
importantes, iii) a Comissdo apoiou-se em referéncias a atos legislativos que ndo s3o pertinentes para o presente
inquérito — por exemplo, a legislacdo em matéria de propriedade e de insolvéncia — ou em meras orienta¢des
desprovidas de efeitos obrigatorios — como o 13.° Plano Quinquenal — e invocou fatores que nada tém a ver com
a gestdo e as atividades da Shenghua — como, por exemplo, o facto de o diretor executivo exercer em simultineo o
cargo de secretdrio do Partido.

No que diz respeito a alegada falta de justificagdo e a norma juridica de fundamentagdo suficiente, a Shaanxi
Shenghua parece misturar a obrigagdo de fundamentar a aplicagdo material do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento
de base com uma pretensa obrigacdo de explicar a base juridica da OMC que justifica a aplicacdo do artigo 2.°,
n.° 6-A, do regulamento de base. Nos considerandos 40 a 63 do regulamento provisério, a Comissio ja explicou
exaustivamente os motivos para a aplicagdo do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base, dando assim pleno
cumprimento a sua obrigacdo legal de apresentar uma fundamentacio adequada.

Os argumentos da Shenghua sobre a compatibilidade do artigo 2.°, n. 6-A, do regulamento de base com as
disposicdes do AAD e as conclusdes do ORL coincidem, em grande medida, com argumentos semelhantes
apresentados pelo Governo da RPC e pela Ketong, e ja foram objeto de resposta no considerando 22 do presente
regulamento.

Quanto argumento da Shenghua sobre a alegada auséncia de distor¢des importantes, a Comissdo recordou que, i)
nos termos do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), do regulamento de base, a propriedade estatal pode ser um indicador
importante da existéncia de distor¢des importantes; mesmo os produtores privados de célcio silicio exercem as suas
atividades no contexto desta industria que, tal como os setores conexos (por exemplo, os produtores de matérias-
-primas), é dominada pela presenca e a orientagdo do Estado; ii) o relatério assenta em elementos de prova objetivos
exaustivos, tal como explicado pormenorizadamente no considerando 20; iii) as distor¢des importantes resultantes
do funcionamento deficiente da legislacio em matéria de propriedade e insolvéncia, o sistema de planeamento e o
respetivo cardter vinculativo, bem como a presenca do Estado nas empresas, nomeadamente através da influéncia
crescente do PCC nas praticas comerciais dos operadores econdmicos, também sdo pertinentes no caso da
Shenghua, pois estas leis e regras sio apliciveis em geral na China e afetam todas as empresas, incluindo a
Shenghua. A Shenghua nio apresentou quaisquer elementos de prova que demonstrassem que essas distor¢des
existentes a nivel nacional ndo a afetariam, nem demonstrou por que razdo ndo seria védlido o argumento da
Comissdo de que o facto de o seu diretor executivo ser a0 mesmo tempo um secretdrio do Partido indiciava a
influéncia do PCC na empresa.

Na sequéncia da divulgagio final, a Shenghua contestou a aplicabilidade do artigo 2., n.° 6-A, do regulamento de
base, alegando que a Comissdo se limitara a formular uma declaragdo de cardter geral para justificar a sua aplicagdo,
ignorando assim que, mesmo que o regulamento de base nio tenha de utilizar exatamente os mesmos termos que o
acordo da OMC abrangido, o direito interno da UE ndo pode ser contrario aos acordos da OMC. Neste contexto, a
Shenghua considerou que a Comissio nio fundamentou devidamente a aplicacio do artigo 2.°, n.° 6-A, do
regulamento de base. Em seguida, a Shenghua afirmou que a propriedade estatal ndo contribui para a existéncia de
distor¢des importantes. Em concreto, a Shenghua sublinhou que as suas atividades se orientam para o mercado e
que as suas decisdes sio tomadas em fung¢do da procura no mercado. Nio obstante, a Comissdo ndo esclareceu a
relagdo entre a legislacdo em matéria de propriedade e insolvéncia e a existéncia de distor¢des importantes, nem
explicou por que motivo o facto de o diretor executivo exercer em simultineo o cargo de secretdrio do Partido daria
azo a distor¢des importantes. A Shenghua referiu ainda que existem partidos politicos noutros paises, inclusive na
UE, e recordou que tem dois acionistas, dos quais apenas um ¢ estatal (o outro é uma pessoa singular), e que, de
acordo com os seus estatutos, o acionista estatal ndo pode ter o controlo exclusivo das atividades da empresa. A
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Shenghua remeteu para o artigo 6.° da lei relativa as empresas estatais da China (°), nos termos do qual as fungdes da
administragdo ptiblica devem ser separadas das funcdes do investidor de ativos estatais. A Shenghua entende, por
conseguinte, que a sua atividade é independente do Estado e a propriedade estatal ndo contribui para a existéncia de
distor¢des importantes.

(40)  Os argumentos da Shenghua sobre a compatibilidade do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base com a legislacio

da OMC sdo semelhantes a argumentagdo da Ketong e jd foram objeto de resposta no considerando 30. Quanto ao
argumento da Shenghua sobre a relagio entre a legislagdo em matéria de propriedade e insolvéncia e a existéncia de
distor¢Bes importantes, a Comissdo recordou que, nos termos do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), primeiro e quarto
travessdes, a presenga no mercado em questio de empresas que operam sob o controlo, supervisio ou orientagio
politica do Estado, bem como a auséncia, a aplicacdo discriminatdria ou a aplicagdo inadequada da legislagio em
matéria de insolvéncia, sociedades ou propriedade sdo alguns dos elementos pertinentes para avaliar a existéncia de
distor¢des importantes. Neste contexto, a Comissdo observou que a Shenghua se limitou a tecer consideragdes
gerais, sem contestar a andlise pormenorizada da Comissdo apresentada nos considerandos 43, 44 e 46 do
regulamento provisorio e no considerando 38 do presente regulamento. A argumentagio da Shenghua sobre a
independéncia da empresa em relacio aos poderes publicos é mais especifica, mas ndo ¢ suscetivel de alterar a
apreciagdo da Comissdo exposta nos considerandos 47 e 48 do regulamento provisério. Em primeiro lugar, para
além de a referéncia da Shenghua a existéncia de partidos politicos noutros paises ser totalmente desprovida de
pertinéncia no caso em apreco, a Comissio observou que o PCC tem vindo a exercer um controlo crescente sobre
as empresas em geral (ver o considerando 41 do regulamento provisério) e, mais especificamente, no setor do célcio
silicio (ver os considerandos 47 e 48 do regulamento provisorio). Em segundo lugar, no que se refere ao facto de o
diretor executivo ser a0 mesmo tempo secretdrio do Partido, a Comissdo observou que a Shenghua nio contestou a
andlise da Comissdo sobre as atividades de refor¢o partiddrio e o papel do PCC na empresa, apresentada no
considerando 48 do regulamento provisério. Pelo contrario, no seu sitio Web, a empresa confirmou abertamente a
sua confianca no «forte apoio do Governo e de todos os setores da sociedade» e a sua intencio de se «nortear pelo
espirito da sexta sessdo plendria do 18.° Comité Central do PCC e pelos importantes discursos do Secretdrio-Geral
Xi» (). A este respeito, a Comissdo remeteu igualmente para o considerando 41 do regulamento provisério e para a
respetiva avaliagdo da influéncia do PCC na economia da China, em especial o capitulo 2 do relatdrio. Por
conseguinte, a referéncia da Shenghua aos seus estatutos é enganosa. O acionista minoritdrio que exerce ao mesmo
tempo as funcdes de diretor executivo da empresa é expressamente obrigado, em virtude da sua filiagdo no PCC, a
aplicar os principios e as politicas do partido (). Assim, ao invés de demonstrarem que a Shenghua é independente
do Estado, os estatutos da empresa comprovam a existéncia de um vinculo claro entre as politicas do partido/Estado
e a sua conduta empresarial. Em terceiro lugar, a Shenghua faz uma interpretagdo claramente seletiva da lei relativa
as empresas estatais da China. Embora tenha frisado a divisio formal entre a fun¢do administrativa e a fungdo
acionista do Estado ao abrigo do artigo 6.° da lei relativa as empresas estatais, a Shenghua preferiu omitir qualquer
referéncia ao artigo 1.°, que define o objetivo geral da lei, nomeadamente, apoiar a lideranca do setor econémico
estatal na economia nacional e promover o desenvolvimento da economia de mercado socialista. A Shenghua
também ndo fez qualquer alusdo ao artigo 7.°, que estabelece a obrigacdo do Estado de incentivar um maior
investimento de capital publico nas industrias fundamentais e em dominios importantes para a economia nacional,
nem tdo-pouco ao artigo 36.°, nos termos do qual as empresas estatais devem respeitar as politicas industriais
nacionais quando realizam investimentos.

(41) Tendo em conta o que precede, as alegagdes da Shenghua foram rejeitadas.

(42) As observagdes apresentadas pelo autor da dentncia refletiram, em grande medida, a resposta da Comissdo aos

argumentos da Shenghua. O autor da dentncia considerou, em especial, que o artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento
de base estd em plena conformidade com as obrigagdes da Unido no 4mbito da OMC e que a Shenghua constitui, de
facto, um exemplo perfeito da existéncia de distor¢des importantes no setor do célcio silicio da China, quanto mais
ndo seja pelo controlo que o Governo exerce sobre a estrutura empresarial do setor estatal da economia, bem como
pela influéncia do PCC nos 6rgdos de gestdo de cada empresa. Remetendo para o relatdrio e para o recente inquérito
relativo ao ferrossilicio (), o autor da dentincia afirmou ainda que o setor do célcio silicio da China é objeto de graves
distor¢des devido a intervencdo estatal. Tendo em conta o que precede, o autor da dendncia concluiu que se
justificava plenamente utilizar o artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base para calcular o valor normal.

Lei da Reptblica Popular da China sobre os ativos estatais de empresas, adotada na 5. reunido do Comité Permanente da 11.
Assembleia Popular Nacional da Republica Popular da China, de 28 de outubro de 2008, e promulgada na mesma data.

Ver o sitio Web da Shenghua: http:/[sxshyh.cn/index/index/about (iltima consulta em 11 de janeiro de 2022).

Ver o artigo 3.°, n.° 2, da constitui¢do do PCC sobre as funcdes dos membros do PCC, em articulacdo com o artigo 10.° relativo ao
principio do centralismo democrético.

JO L 208 de 1.7.2020, p. 2.
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3.1.2. Pais representativo

(43) No regulamento provisério, a Comissdo selecionou o Brasil como pais representativo, em conformidade com o
artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), do regulamento de base. As informagdes pormenorizadas sobre a metodologia utilizada
para a selecdo foram apresentadas na primeira e segunda notas disponibilizadas as partes no dossié ndo confidencial,
respetivamente em 7 de maio de 2021 e 14 de junho de 2021 («primeira nota» e «segunda nota»), e nos
considerandos 86 a 139 do regulamento provisorio.

(44) Na sequéncia da divulgagdo proviséria, a Ketong e Shenghua reiteraram as alegagbes formuladas nas suas
observagdes sobre a primeira e a segunda notas de que o Brasil ndo é um pais representativo adequado. A Ketong
reiterou que existem distor¢des importantes no mercado da eletricidade do Brasil e insistiu, por conseguinte, que o
Brasil ndo é um pais representativo adequado e que, para ser coerente, a Comissdo deve aplicar ao pais
representativo candidato os critérios indicados no artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), do regulamento de base, que aplicou
para avaliar se um pais objeto de inquérito tem um mercado falseado. O Governo da RPC fez as mesmas alegagdes.
Por dltimo, a Ketong alegou que ndo se encontravam disponiveis dados publicos significativos sobre o quartzito
(uma das principais matérias-primas) no Brasil e que a Rissia era um pais representativo mais adequado.

(45) A Comissdo observou que nem a Ketong nem o Governo da RPC apresentaram elementos de prova que
demonstrassem que o prego de referéncia da eletricidade, estabelecido pela Comissdo de acordo com a metodologia
descrita no considerando 152 do regulamento provisdrio, foi falseado pela intervengdo do Governo do Brasil. Neste
contexto, a Comissdo remeteu igualmente para o considerando 133 do regulamento provisorio. A EDP Brasil é uma
empresa privada e uma das maiores empresas de fornecimento de eletricidade do Brasil. Produz, distribui e vende
eletricidade a diferentes tipos de clientes, incluindo consumidores industriais. A Comissdo ndo dispunha de
quaisquer elementos no dossié que indiciassem que os precos da eletricidade cobrados pela EDP Brasil e publicados
no seu sitio Internet estavam efetivamente falseados. Por conseguinte, esta alegacio foi rejeitada.

(46) Em resposta a alegacdo de nio existirem no Brasil dados publicos significativos sobre o quartzito, a Comisséo referiu
que a Ketong ndo apresentou quaisquer outros argumentos para além dos jd expostos e analisados nos
considerandos 94 e 129 do regulamento provisério. Por este motivo, a alegacdo foi rejeitada.

(47) Quanto ao facto de a Russia ser um pais representativo mais adequado, a Comissdo observou que a Ketong reiterou
os argumentos expostos no considerando 114 do regulamento provisério, sem aduzir novos elementos. Pelas razdes
expostas nos considerandos 90, 115 e 116 do regulamento provisério, esta alegagio foi rejeitada.

(48) Na sequéncia da divulgagio definitiva, a Ketong reiterou a sua alegacio de que o Brasil ndo era um pais
representativo adequado por alegadamente ndo haver dados fidveis e sem distor¢des relativos aos dois fatores de
produgdo mais importantes, a eletricidade e a quartzite. A Ketong reiterou que o mercado da eletricidade do Brasil
era objeto de distor¢des e que a Comissdo ignorara este facto. Mais alegou que a Comissdo nio esclarecera por que
motivo a inexisténcia de dados significativos de acesso ptblico referentes a quartzite ndo afetara a selecio do Brasil
como pais representativo. A Ketong insistiu que a Riissia era um pais representativo mais adequado do que o Brasil.

(49) A Comissdo fez notar que a Ketong ndo acrescentou novos argumentos aos ja apresentados nas suas observagdes
sobre a divulgagdo provisoria que fossem suscetiveis de alterar as conclusdes estabelecidas nos considerandos 45,
46 e 47. Por conseguinte, a alegacdo da Ketong foi rejeitada.

(50) A Shenghua reiterou a sua alegagdo de que o Brasil ndo era um pais representativo adequado pelas razdes expostas
nos considerandos 96 e 123 do regulamento provisério, e que se deveria optar pelo Cazaquistdo. A Shenghua nio
apresentou novos argumentos suscetiveis de alterar as conclusdes da Comissdo expostas nos considerandos 118
e 124 do regulamento provisério, pelo que a alegacio foi rejeitada.

(51) Na auséncia de quaisquer outras observacdes relativas a escolha do Brasil como pais representativo, a Comissdo
confirmou as conclusdes apresentadas no considerando 139 do regulamento provisério.
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3.1.3. Fontes utilizadas para determinar os custos sem distorgdes dos fatores de produgio

(52) A Comissdo apresentou informagdes pormenorizadas sobre as fontes utilizadas para determinar o valor normal nos
considerandos 140 a 141 do regulamento provisorio. Apds a publicacdo do regulamento provisério, a Comissdo
recebeu alegagdes de um produtor-exportador sobre as diferentes fontes utilizadas para determinar o valor normal.

3.1.3.1. Matérias-primas

(53) A Ketong argumentou que o valor sem distor¢des estabelecido pela Comissdo para o quartzito por referéncia ao
preco médio de compra pago pela indistria da Unido ndo satisfazia os requisitos legais do artigo 2.°, n.° 6-A, e
contradizia os factos. A Ketong comegou por alegar que o valor sem distor¢des devia provir de um pais terceiro
representativo com um nivel de desenvolvimento econémico semelhante ao da China. Em seguida, a Ketong
afirmou que os dados de base utilizados para estabelecer o preco de referéncia tinham sido extraidos das respostas
ao questiondrio dos produtores da Unido, que ndo tinham sido divulgadas ao publico. Por tiltimo, a Ketong remeteu
para as informacdes apresentadas nas suas observagdes a segunda nota, que mostram que o prego de referéncia
estabelecido pela Comissio se desviou do preco do quartzito indicado numa lista de pregos do produtor da Unido.

(54) A Comissdo discordou da primeira alegacdo da Ketong. Ao contrdrio do que a Ketong alega, o artigo 2.°, n.° 6-A, do
regulamento de base ndo estabelece que os precos ou os valores de referéncia sem distor¢des devem provir
exclusivamente de um pais representativo adequado com um nivel de desenvolvimento econémico semelhante ao
do pais de exportagdo. Se o considerar adequado, a Comissdo pode também recorrer a pregos, custos ou valores de
referéncia internacionais sem distor¢des, nos termos do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), segundo travessio. Esta
disposicdo ndo introduz quaisquer condicdes aplicdveis a escolha dos precos, custos ou valores de referéncia
internacionais adequados. Também ndo héd qualquer indicagdo de que a fonte destes possiveis valores de referéncia
tenha de ser um pais com um nivel de desenvolvimento semelhante ao do pais de exportagdo. Por conseguinte, a
Comissdo dispde de poder de apreciagdo para escolher um valor de referéncia adequado nas situacdes em que ndo
seja possivel utilizar o valor de importagdo no pais representativo adequado escolhido. No presente inquérito,
atendendo a que ndo havia dados pertinentes sobre o quartzito no Brasil, nem se encontravam disponiveis no dossié
outros pregos, custos ou valores de referéncia internacionais adequados referentes ao quartzito, a Comissdo entendeu
que seria conveniente remeter para o pre¢o do quartzito no mercado da Unido como valor de referéncia adequado,
em conformidade com o artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), segundo travessdo.

(55) Na sequéncia da divulgacdo definitiva, a Ketong defendeu que o preco de compra da quartzite pago pela industria da
Unido e utilizado como preco de referéncia pela Comissdo ndo era um valor de referéncia adequado, porque nio
refletia as condigdes na RPC na auséncia de distor¢des importantes. A Ketong alegou que a Comissdo tem de
assegurar que a informagdo que utiliza, incluindo precos, custos ou valores de referéncia internacionais, reflete o
custo de produgdo no pais de exportacido ou, pelo menos, adaptar essa informacdo para satisfazer as condi¢des de
mercado no pais de exportagdo, na auséncia de distor¢des importantes. A Ketong alegou ainda que a Comissao ndo
apresentou elementos de prova de que o preco médio de compra pago pela indiistria da Unido pela quartzite
correspondia aos «pregos, custos ou valores de referéncia internacionais» referidos no artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a),
segundo travessdo. A Ketong argumentou que o pre¢o pago na Unido dificilmente pode representar o nivel de
precos internacional, pois existem muitos outros paises fornecedores de quartzite, cujos dados, em seu entender,
também deviam fazer parte do conjunto de dados internacionais para estabelecer um prego de referéncia razodvel e
sem distor¢des para a quartzite, em vez de se considerar apenas o preco da Unido.

(56) A Comissdo discordou. Em primeiro lugar, assinalou que a Ketong ndo indicara nas suas observa¢des um preco
internacional para a quartzite que a Comissdo pudesse utilizar em alternativa ao valor de referéncia estabelecido. Em
segundo lugar, a Ketong ndo apresentou quaisquer elementos de prova de que o valor de referéncia estabelecido pela
Comissdo era afetado por distor¢des. Na auséncia de outras alternativas, a Comissio considerou que o prego da
quartzite no mercado da Unido constituia um valor de referéncia adequado sem distor¢des. Por conseguinte, esta
alegacdo foi rejeitada.

(57) Quanto a alegacdo da Ketong de que os dados de base utilizados pela Comissdo para estabelecer o valor de referéncia
ndo tinham sido divulgados ao ptblico, a Comissdo observa que o dossié ndo confidencial continha os dados
agregados de base apresentados pelos produtores da Unido, que autorizaram expressamente a divulgagdo dessas
informagdes nos termos do artigo 19.°, n.° 5, do regulamento de base. Como tal, considera-se que esses dados
estavam jd disponiveis. Mais observou a Comissdo que verificou os dados de base em causa e considerou que os
mesmos refletiam o custo real do quartzito adequado para a produgdo do produto em causa, pelo que eram fidveis e
representativos.
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(59)

(61)

(62)

(63)

(65)

Relativamente a terceira alegagdo da Ketong, o inquérito da Comissio revelou que o prego do quartzito indicado no
sitio Web do produtor da Unido em causa se referia também ao quartzo rejeitado (residuos), que ndo era adequado
para a produgio de cdlcio silicio, pelo que esse preco ndo era representativo do custo do quartzito utilizado na
producio do produto em causa.

Tendo em conta o que precede, as alegages da Ketong foram rejeitadas.

3.1.3.2. Eletricidade

Na sequéncia da divulgagdo proviséria, a Ketong alegou que a Comissdo ndo deveria ter recorrido ao alegado prego
regulado da eletricidade, publicado no sitio Web da EDP Brasil, como fonte adequada para determinar o prego de
referéncia sem distor¢des da eletricidade, mas sim ao prego do mercado livre, pois este seria o prego a que os
produtores de cdlcio silicio comprariam a sua eletricidade.

A Comissdo observou que a Ketong reiterou os argumentos expostos no considerando 131 do regulamento
provisério, que foram rejeitados pela Comissdo nas conclusdes apresentadas nos considerandos 132 e 133 desse
regulamento, e, por conseguinte, rejeitou a alegagio.

Apbs a divulgagio definitiva, a Ketong reiterou que o preco de referéncia da eletricidade se devia basear nos precos
no mercado livre do Brasil e ndo nos pregos regulados e alegou que os seus argumentos ndo tinham merecido
suficiente atencio nos considerandos 132 e 133 do regulamento provisério.

Tal como explicado no considerando 45, a Ketong ndo apresentou quaisquer elementos de prova que
demonstrassem que o prego de referéncia da eletricidade calculado pela Comissdo fora falseado pela intervengio do
Governo do Brasil. A Ketong também ndo especificou de que forma a Comissdo poderia ter respondido de forma
mais adequada as suas alegagdes nos considerandos 132 e 133 do regulamento provisério. Por conseguinte, a
Comissdo rejeitou esta alegacio.

A Shenghua alegou que a Comissdo concluira a titulo provisério, no considerando 281 do regulamento provisdrio,
que a eletricidade ndo era objeto de distor¢des na RPC e que, por conseguinte, a respetiva tarifa de eletricidade ndo
deveria ser substituida pela tarifa de eletricidade do pais representativo.

A Comissdo discordou. Como se explicou no considerando 52 do regulamento provisério, a Comissdo verificou que
os precos da eletricidade ndo se baseiam no mercado na RPC e sdo também afetados por distor¢des importantes, na
ace¢do do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), do regulamento de base. No considerando 281 do regulamento provisério, a
Comissdo concluiu a titulo provisério no que respeita a eletricidade que esta ndo estava sujeita a distor¢des na ace¢io
do artigo 7.°, n.° 2-A, do regulamento de base. O cdlculo do valor normal e a avaliagdo relacionada com a aplicagdo
da regra do direito inferior sdo anélises diferentes que assentam em artigos diferentes do regulamento de base. As
conclusdes estabelecidas nos termos do artigo 2.°, n.° 6, alinea b), baseiam-se na situacdo no pais de exportacio e
tém em consideragdo muitos outros fatores, ao passo que o inquérito nos termos do artigo 7.°, n.° 2-A, é mais
limitado, realiza-se no contexto da determinacdo da aplicabilidade da regra do direito inferior e remete para a lista
exaustiva de situagdes constante desse artigo. O facto de a eletricidade na China nio ter sido objeto de distor¢des na
acegdo do artigo 7.°, n.° 2-A, do regulamento de base, ndo significa que esse input ndo seja afetado pelas distorcoes
importantes que se apurou existirem na China, em conformidade com o artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base.
Por conseguinte, a alegacdo da Shenghua foi rejeitada.

3.1.4. Fatores de produgdo e fontes de informaggo

Na sequéncia da publicagdo do regulamento provisério, a Comissdo verificou que os dados do GTA sobre as
importagdes no Brasil foram publicados ao nivel CIF. Recorrendo a este novo conjunto de dados e tendo em conta
todas as informagdes apresentadas pelas partes interessadas, foram identificados os seguintes fatores de produgio e
respetivas fontes para determinar o valor normal em conformidade com o artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), do
regulamento de base:
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Quadro 1

Fatores de producio de cilcio silicio

x Codigos das Valor sem distor¢des em . x
Fator de producao mercadorias do Brasil CNY/unidade de medida Fonte de informagio
Matérias-primas
Cimentos e argamassas a base de magnesita 38160011 10,2791/kg GTA
calcinada/a base de silimanita 38160012
38160019
381600 21
3816 00 29
3816 0090
Hulha betuminosa 27011200 0,6997 kg GTA
Carvido 27011900 0,6997/kg (*) GTA
Coque/semicoque 27040011 1,7616/kg GTA
27040012
27040090
Pasta para elétrodos 38013010 6,3301/kg GTA
38013090
Tijolos de grafite 38019000 46,7364/kg GTA
Calcério 25210000 0,1500/kg GTA
Quartzito/rocha siliciosa 25062000 0,2705/kg (**) Inddstria da Unido
Produtos de aco (outras barras de ferro ou de 72155000 11,6723/kg GTA
aco ndo ligado)
Mio de obra
Custo da mio de obra na industria [N/A] 29,7989 /hora-homem Estatisticas da OIT
transformadora
Energia
Eletricidade [N/A] 0,4487/Kwh EDP Brasil
Subprodutos|residuos
Escérias, cinzas e residuos 26209990 0,0442/kg (***) GTA
P¢ fino precipitado de célcio silicio 720299 90 10,2812/kg (***) GTA

(*) A determinagdo do valor sem distor¢des ¢ explicada no considerando 145 do regulamento provisério.
(**) A determinagdo do valor sem distorcdes ¢ explicada no considerando 146 do regulamento provisério.
(** A determinagdo do valor sem distor¢des é explicada no considerando 148 do regulamento provisério.

3.1.4.1. Matérias-primas

(67) Na sequéncia da divulgacdo proviséria, a Ketong alegou que o método utilizado pela Comissdo para estabelecer os
pregos de importagdo CIF no Brasil indicado no considerando 144 do regulamento provisério era suscetivel de
provocar distor¢des. A Ketong alegou que um tnico coeficiente ndo podia ser representativo dos custos de
transporte e de seguro, que podiam variar em fungdo do tipo de matéria-prima e do pais fornecedor, e alegou que a
Comissdo deveria estabelecer um coeficiente para cada input e cada pais fornecedor.
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(70)

(72)

(74)

Tal como explicado no considerando 66, foi publicado no GTA um novo conjunto de dados, que inclufa dados de
importagdo ao nivel CIF relativos ao Brasil. A Comissio utilizou este novo conjunto de dados para estabelecer os
valores sem distor¢des das matérias-primas indicados no quadro 1. Por conseguinte, a alegacio da Ketong nio
mereceu outras consideragdes.

3.1.4.2. Eletricidade

Na sequéncia da divulgagdo proviséria, a Ketong alegou que a Comissdo utilizara uma metodologia incorreta para
calcular o valor de referéncia para a eletricidade no Brasil. A Ketong observou que a Comissdo se limitara a aplicar
uma média aritmética das tarifas de eletricidade e distribuicdo de 2021 publicadas no sitio Web da EDP Brasil,
devidamente ajustadas para ter em conta a inflagdo. A Ketong alegou que a Comissdo deveria utilizar os dados
disponiveis relativos as tarifas de eletricidade no periodo de inquérito e ndo os dados de 2021 corrigidos para ter
em conta a inflagdo. A Ketong assinalou ainda que a Comissdo deveria ter também em consideracdo as tarifas de
ponta e de vazio e restringir o seu cdlculo aos precos cobrados aos grandes consumidores industriais de energia
como, por exemplo, os produtores de célcio silicio.

A Comissdo ponderou os argumentos da Ketong e considerou que eram razodveis. Aceitou a alegagio e recalculou o
valor de referéncia para a eletricidade com base nos dados relativos as tarifas no periodo de inquérito publicados no
sitio Web da EDP Brasil (°), tendo em conta as diferentes tarifas aplicadas a horas de ponta e de vazio e os precos
aplicdveis cobrados aos grandes consumidores industriais de energia.

Na sequéncia da divulgacdo definitiva, a Ketong alegou que havia igualmente no sitio Web da EDP Brasil um
conjunto de dados sobre tarifas no perfodo de inquérito que era mais recente do que o conjunto utilizado pela
Comissdo, e que esta o deveria também ter considerado para calcular o preco de referéncia da eletricidade.

A Comissdo observou que este argumento nio tinha fundamento. Em concreto, o conjunto de dados sobre tarifas a
que a Ketong se refere ndo estava disponivel no sitio Web da EDP Brasil nem para o periodo de inquérito, pelo que
ndo foi possivel verificar a sua exatiddo ou utilizd-lo no presente inquérito. Por conseguinte, a Comissdo nido
continuou a examinar esta alegacio.

3.1.4.3. Subprodutos

Na sequéncia da divulgagdo provisoria, a Ketong alegou que a metodologia utilizada pela Comissdo para estabelecer
o valor de referéncia sem distor¢des da microssilica, conforme estabelecido no considerando 148 do regulamento
provisério, apresentava falhas, porque associava artificialmente o valor do subproduto ao dos inputs, quando essa
relagdo ndo existia. A Ketong sugeriu que se utilizasse os dados de exportacdo do pais representativo para calcular o
valor de referéncia sem distor¢des, alegando que a Comissdo o costumava fazer nos casos em que ndo havia dados de
importagdo representativos no pais representativo.

A Comissdo observou que este elemento representava uma parte negligencidvel (inferior a 0,1%) do custo dos
materiais, pelo que a questdo em apreco ndo afetava o nivel das medidas e, por conseguinte, ndo se lhe deu
seguimento.

Na sequéncia da divulgagdo definitiva, a Ketong reiterou que a metodologia utilizada pela Comissdo era suscetivel de
provocar distor¢des. A Comissdo observou, todavia, que a Ketong ndo aduziu novos argumentos que pudessem
alterar as conclusdes estabelecidas no considerando 74 e a alegacdo foi rejeitada.

3.1.4.4. Consumiveis, encargos gerais de producido e custos de transporte relacionados com o
fornecimento de matérias-primas

A Ketong argumentou que a Comissio devia ter determinado o valor de referéncia dos consumiveis e dos encargos
gerais de producdo separadamente dos outros fatores de produgdo, em vez de extrapolar este valor utilizando, no
caso dos consumiveis, uma percentagem calculada com base no custo total das matérias-primas e, no caso dos
encargos gerais, uma percentagem do custo direto total efetivamente suportado pelos produtores chineses. Alegou
ainda que, em vez disso, a Comissdo devia ter utilizado os custos dos consumiveis e encargos gerais que a empresa
efetivamente suportara. A Ketong declarou ainda que a sua alegagdo se aplicava igualmente aos custos de transporte

() https:/[www.edp.com.br/distribuicao-sp/saiba-mais/informativos/tabela-de-fornecimento-de-media-e-alta-tensao
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relacionados com o fornecimento de matérias-primas nos casos em que a Comissdo expressara estes custos de
transporte como percentagem do custo real das matérias-primas e, em seguida, aplicara essa percentagem ao custo
sem distor¢des dessas matérias-primas, a fim de obter os custos de transporte sem distor¢des. Ora, no entender da
Ketong, como o custo das matérias-primas fora recalculado por meio da aplicagdo de precos sem distor¢des, isso
equivalia a associar os custos de transporte ao valor acrescido das matérias-primas, o que ndo era correto porque
uma tal relagdo ndo existia.

(77) A Comissdo afirmou que é prética corrente ndo calcular um valor de referéncia tnico para os consumiveis mas
expressd-los como percentagem do custo total das matérias-primas com base nos dados relativos aos custos
comunicados pelos produtores-exportadores e, em seguida, aplicar esta percentagem ao custo recalculado das
matérias-primas utilizando os pregos sem distor¢des estabelecidos. A Comissio observou, por outro lado, que se
confirmou a existéncia de distor¢des importantes na secgdo 3.1.1. Nesse caso, em conformidade com o artigo 2.°,
n.° 6-A, do regulamento de base, os custos internos podem ser utilizados, mas apenas na medida em que seja
inequivocamente comprovado que ndo sdo distorcidos, com base em elementos de prova exatos e adequados. A
Ketong ndo apresentou tais elementos de prova relativos aos fatores de producio agrupados em consumiveis e a
Comissdo também ndo os apurou. Logo, a Comissdo ndo pdde utilizar os dados comunicados pela Ketong. A
Comissdo considerou que a sua metodologia para calcular um valor sem distor¢des referente aos consumiveis era
adequada, até porque nio estavam disponiveis informacdes de melhor qualidade. Note-se ainda que a Ketong ndo
apresentou outra opgdo para o valor de referéncia calculado utilizando os valores de importagio no pais
representativo indicados no GTA, nem sugeriu um valor de referéncia alternativo sem distor¢des para os
consumiveis. Por conseguinte, a alegacdo relativa aos consumiveis foi rejeitada.

(78) No que diz respeito a alegacio da Ketong sobre a metodologia utilizada pela Comissdo para determinar o valor sem
distor¢des dos seus encargos gerais de producio, tal como estabelecido no considerando 154 do regulamento
provisério, a Comissio observou que os dados relativos aos encargos gerais ndo tinham sido publicados
separadamente nas demonstracdes financeiras do produtor do pais representativo. Acrescente-se que uma vez
estabelecida a existéncia de distor¢des importantes, em conformidade com o artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de
base, os custos internos podem ser utilizados, mas apenas na medida em que seja inequivocamente comprovado
que ndo sdo distorcidos, com base em elementos de prova exatos e adequados. A Ketong ndo apresentou tais
elementos de prova relativos aos encargos gerais e a Comissdo também nio os apurou. A Comissdo considerou
assim que a sua metodologia para calcular um valor sem distor¢des referente aos encargos gerais era adequada, até
porque ndo estavam disponiveis informagdes de melhor qualidade. A Ketong ndo propds, em alternativa, outro
valor de referéncia sem distor¢des para os encargos gerais. A alegacdo foi, por conseguinte, rejeitada.

(79) No que diz respeito a alegagdo da Ketong sobre a metodologia utilizada pela Comissdo para estabelecer os custos de
transporte sem distor¢des relacionados com o fornecimento de matérias-primas, tal como estabelecido no
considerando 150 do regulamento provisério, a Comissdo observou que a Ketong ndo sugeriu como se deveriam
calcular individualmente os custos de transporte de cada matéria-prima. A alegacio foi, por conseguinte, rejeitada.

(80) Nasequéncia da divulgacdo definitiva, a Ketong reiterou que a metodologia utilizada pela Comissdo para estabelecer
os valores de referéncia dos consumiveis, os encargos gerais de producdo e os custos de transporte era suscetivel de
provocar distor¢des. A Comissdo observou, todavia, que a Ketong ndo aduziu novos argumentos que pudessem
alterar as conclusdes estabelecidas nos considerandos 77, 78 e 79.

3.1.5. Cdlculo do valor normal

s informagdes detalhadas sobre o célculo do valor normal constam dos considerandos a o regulamento
81) As informagdes detalhadas sob lculo do val 1 d iderandos 156 a 160 do regul
provisoério.

(82) Nasequéncia da divulgacido provisoria, a Ketong alegou que, ao calcular o valor normal, a Comissdo ndo deveria ter
rejeitado determinados ajustamentos para ter em conta os subprodutos pelo facto de ndo os ter contabilizado. A
Ketong observou que a norma juridica aplicdvel ndo exigia que todos os elementos de custo proviessem das contas,
sobretudo no que se referia a aplicacdo do artigo 2.°, n° 6-A. Mais alegou que aquilo que verdadeiramente
interessava para determinar o custo de produgdo era o facto de os elementos de custo serem reais e terem sido
realizados no decurso de operagdes comerciais normais da empresa. Por tltimo, a Ketong alegou que comunicara os
custos suplementares suportados com os subprodutos em causa nos quadros de custos incluidos na sua resposta ao
questiondrio, bem como que a Comissdo devia suprimir esses custos do valor normal calculado.
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(83) A Comissdo retorquiu que, ao contrdrio do que a Ketong alegava, a empresa ndo comunicara os custos dos
subprodutos em causa na sua contabilidade analitica nem nos quadros de custos incluidos na sua resposta ao
questiondrio. Nos quadros de custos, a Ketong declarou o valor das vendas dos subprodutos que, em seu entender,
devia ser deduzido do custo dos materiais, mas ndo contabilizou esse valor das vendas na sua contabilidade geral e
analitica. Com efeito, o inquérito revelou que a empresa ndo recebeu quaisquer receitas provenientes das vendas
destes subprodutos, pelo que estes continuam a ser um custo. Por conseguinte, esta alegacio foi rejeitada.

(84) Na sequéncia da divulgacio definitiva, a Ketong voltou a alegar que ndo se justificava que a Comissdo tivesse
rejeitado um ajustamento do valor normal para ter em conta os subprodutos. A Ketong alegou em primeiro lugar
que o registo na contabilidade geral e analitica da empresa nio constitui um pré-requisito para o célculo do valor
normal nos termos do artigo 2.°, n.° 6-A. Em segundo lugar, a Ketong afirmou que a Comissdo ndo contestara o
facto de esses subprodutos terem sido gerados no processo de produgdo da empresa e de as respetivas transagdes de
venda se terem realizado no decurso das suas operagdes comerciais normais. Segundo a Ketong, o facto de as receitas
ndo terem sido registadas na contabilidade financeira ndo invalida que os subprodutos sejam aceites para efeitos do
ajustamento dos custos. Em terceiro lugar, a Ketong alegou que, se a Comissdo rejeitasse as receitas das vendas
como ajustamento do valor normal do produto em causa para ter em conta os custos dos subprodutos, o custo
correspondente efetivamente suportado com a recolha dos mesmos deveria ser aceite como custo desses
subprodutos nos registos contabilisticos e, por conseguinte, ser eliminado do valor normal calculado.

(85) A Comissdo discordou. A contabilizagdo dos custos e das receitas nas contas da empresa é prova da sua existéncia e
quantificag¢do. Ao contrario do que a Ketong alegou, durante as VCD nio foi possivel estabelecer que as transagdes de
venda dos subprodutos se realizaram no decurso de operac¢des normais da empresa, porque a documentagio
comercial ndo estava disponivel e as transa¢des ndo foram contabilizadas. Com efeito, o registo dos subprodutos
como custos nas contas da empresa mostra, como alids jd se referiu no considerando 83, que a Ketong ndo recebeu
quaisquer receitas provenientes da venda desses subprodutos. Por conseguinte, as alegagdes da Ketong foram
rejeitadas.

(86) A Ketong argumentou ainda que a margem de lucro utilizada para calcular o valor normal (18,96%) era excessiva a
luz da prépria conclusdo da Comissdo de que, para efeitos do presente inquérito, se considerava uma margem de
lucro entre 9,7% e 12,5% «como sendo o lucro de base capaz de cobrir a totalidade dos custos em condi¢des
normais de concorréncia» (considerando 269 do regulamento provisério). A Ketong afirmou ainda que a Comissdo
ndo explicara por que motivo, tendo em conta esta conclusdo, considerava que uma margem de lucro de 18,96%
constituia um lucro razodvel para calcular o valor normal. A Ketong alegou assim que o nivel de lucro-alvo
estabelecido para os produtores da Unido € o lucro razodvel e sem distor¢des que deve ser utilizado no célculo do
valor normal.

(87) A Comissdo fez notar que o lucro-alvo e o lucro no pais representativo se referem a conceitos distintos e a diferentes
paises. Em especial, o lucro-alvo a que a Ketong se refere é o lucro obtido pela indastria da Unido pelas vendas no
mercado interno da Unido em condi¢des normais de concorréncia, que é utilizado para calcular a margem de
prejuizo. O lucro no pais representativo ¢ utilizado para calcular o valor normal por referéncia ao pais
representativo adequado, nos termos do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), do regulamento de base. Este lucro deve refletir
o lucro obtido por uma empresa que produz o produto objeto de inquérito ou um produto similar, num pais
representativo, e nio é compardvel ao lucro-alvo da industria da UE.

(88) A Ketong argumentou ainda que a Comissdo ndo devia ter incluido as receitas financeiras no célculo do lucro,
porque era uma pratica corrente da Comissdo ndo incluir essas receitas no célculo do lucro ou dos VAG (cencargos
de venda, despesas administrativas e outros encargos gerais»). Mais afirmou a Ketong que, se persistisse em incluir as
receitas financeiras no calculo do lucro, a Comissdo também as deveria incluir no total dos VAG como contrapartida.

(89) A Comissdo discordou. A empresa brasileira declarou encargos financeiros que ndo se inseriam nos VAG. Ao mesmo
tempo, compensou os encargos financeiros com as receitas financeiras e adicionou a diferenga (ganhos) aos lucros.
Nio existem elementos de prova de que esses ganhos ndo estejam relacionados com o produto em causa, pelo que
seria injustificado deduzir esses ganhos dos lucros comunicados pela empresa brasileira. Em todo o caso, esta
alegacdo nio teria repercussdes no célculo do dumping, porque o ganho financeiro foi muito pequeno e o direito
acaba por ser fixado ao nivel da margem de prejuizo, que é muito inferior. Consequentemente, esta alegacio foi
rejeitada.
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(90)  Ap6s a divulgacdo definitiva, a Ketong continuou a discordar da opinido da Comissdo de que os ganhos financeiros
devem ser incluidos no cdlculo dos lucros.

(91) A Comissdo reitera que € prética corrente e constante ter em conta todos os custos e receitas relacionados com a
produgdo e as vendas do produto objeto de inquérito. A Comissdo observou que a Ketong se limitou a solicitar que
a Comissdo ignorasse determinados ganhos financeiros sem apresentar qualquer explicacdo, informagdes adicionais
ou elementos de prova de que esses ganhos ndo estavam relacionados com o produto objeto de inquérito. Por
conseguinte, a alegacdo da Ketong ndo alterou as conclusdes estabelecidas no considerando 89.

(92) A Ketong alegou que os VAG do pais representativo foram estabelecidos sem uma reparti¢io pormenorizada,
impedindo assim que se identificassem os encargos de venda diretos suscetiveis de afetar a comparagdo equitativa
entre o valor normal e o prego de exportacio no mesmo estddio de comercializacdo. A empresa argumentou ainda
que a Comissdo devia apresentar essa reparticdo e garantir a comparagdo dos pregos de exportacdo com o valor
normal calculado no mesmo estddio de comercializagio.

(93) A Comissdo discordou desta afirmagdo. Observou que a alegacdo segundo a qual esses encargos de venda diretos
foram incluidos nos VAG comunicados no que respeita ao produtor do pais representativo ndo foi fundamentada.
Referiu ainda que ndo havia quaisquer indicios de que os dados relativos aos VAG do produtor no pais
representativo incluiam elementos que deviam ser deduzidos, a fim de assegurar uma comparagio equitativa. Apds
a divulgacdo final, a Ketong ndo apresentou dados relativos aos VAG de um produtor no Brasil que fossem mais
adequados e dessem a Comissdo a possibilidade de quantificar esses encargos de venda diretos que estavam
alegadamente incluidos nos VAG. A alegacdo foi, por conseguinte, rejeitada.

(94) Nasequéncia da divulgagdo definitiva, a Ketong alegou que a Comissdo deveria ndo s6 explicar mais uma vez em que
se baseara para concluir que os VAG indicados no relatério financeiro do produtor do pais representativo lhe
permitiam calcular diretamente o valor normal no estddio a saida da fabrica, como também demonstrar que os VAG
adicionados ao custo dos produtos vendidos nio inclufam nenhum elemento que levasse ao célculo do valor normal
num estddio de comercializagdo diferente. A Ketong alegou que a Comissdo procedeu a ajustamentos para ter em
conta os custos de transporte, seguro, movimentagdo, carregamento e custos acessorios, despesa de embalagem,
bem como custos de crédito e encargos bancdrios para estabelecer o seu preco de exportagdo no estddio a saida da
tébrica, mas ndo forneceu informacdes que garantissem que estes elementos ndo estavam incluidos nos VAG do
produtor do pais representativo.

(95) A Comissdo observou que, com base nos dados relativos aos VAG comunicados pelo produtor do pais
representativo, a Ketong ndo demonstrou que a Comissdo ndo efetuara uma comparagdo equitativa entre o valor
normal calculado e o preco de exportacio. A Comissdo referiu ainda que a Ketong nio facultou quaisquer
informagdes adicionais que pudessem alterar as conclusdes estabelecidas no considerando 93. Por conseguinte, a
alegacdo da Ketong foi rejeitada.

(96)  Sem prejuizo do que precede, a Comissdo recorda igualmente que, em conformidade com o artigo 2., n.° 6-A, alinea
a), do regulamento de base, o valor normal calculado deve incluir um montante razoavel e sem distor¢des para ter
em conta os encargos de venda, despesas administrativas e outros encargos gerais, e os lucros. A Ketong nio
apresentou quaisquer elementos de prova que demonstrassem que os montantes de VAG e de lucro utilizados pela
Comissdo ndo eram razodveis para calcular o valor normal.

3.2. Preco de exportacio

(97) A Comissdo apresentou informagdes pormenorizadas sobre o cdlculo do prego de exportagdo nos considerandos
161 e 162 do regulamento provisério. Na auséncia de quaisquer observagdes a este respeito, a Comissdo confirmou
as suas conclusdes provisorias.

3.3. Comparacdo

(98) Na sequéncia da divulgagdo provisdria, a Ketong alegou que a Comissdo efetuara erradamente um ajustamento em
alta do valor normal para ter em conta as diferencas ao nivel da tributacdo indireta, acrescentando para o efeito o
IVA ao valor normal, embora o preco de exportacdo da empresa ndo incluisse tal IVA.
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(99) Como confirmado na alegagdo em aprego, durante o periodo de inquérito, a RPC aplicou uma taxa de IVA de 13% as
vendas no mercado interno e as vendas de exportagio do produto em causa. A RPC optou também por uma politica
de nido reembolso do IVA pago sobre as exportagdes do produto em causa. Para garantir a comparagio do valor
normal com os pregos de exporta¢do ao mesmo nivel de tributacdo, a Comissdo determinou o valor normal com
base no IVA pago, utilizando a taxa de IVA aplicdvel as exportacdes.

(100) A este respeito, é de notar que a Comissdo determinou o valor normal em conformidade com a jurisprudéncia do
Tribunal Geral (*). Por conseguinte, a alegacdo da Ketong foi rejeitada.

(101) Na sequéncia da divulgagdo definitiva, a Ketong alegou que o seu prego de exportagio liquido declarado ndo incluia
o IVA. Afirmou ainda que a comparacio de um prego de exportagio liquido de IVA com um valor normal calculado
com base no IVA incluido era incorreta e ndo assegurava uma compara¢do equitativa, e solicitou a Comissdo que
corrigisse este erro.

(102) A Comissdo apurou que a Ketong declarara erradamente o prego de exportagdo liquido na sua resposta ao
questiondrio, deduzindo o IVA do valor bruto da fatura de exportacdo, muito embora essa deducdo ndo constasse
das faturas de exportagdo. Por outras palavras, as faturas de exportacio declaradas pela Ketong e verificadas pela
Comissdo ndo indicavam um valor bruto e um valor liquido de exportacdo. A Comissdo procedeu a sua correcio,
substituindo o valor liquido de faturagdo declarado pela Ketong pelo valor indicado nas faturas, que inclui o IVA, a
fim de poder comparar o valor normal e o preco de exportacdo ao mesmo nivel de tributacdo, tal como exigido no
artigo 2.°, n.° 10, alinea b), do regulamento de base. Estas corregdes foram comunicadas a Ketong.

(103) Nas suas observacdes sobre a divulgacio definitiva, a Shun Tai contestou os ajustamentos efetuados ao seu prego de
exportacdo para ter em conta as comissdes, nos termos do artigo 2.°, n.° 10, alinea i), do regulamento de base. A
empresa alegou que o ajustamento se devia basear no lucro real da empresa comercial independente ou, em
alternativa, na diferenga entre os precos de venda a comerciantes e os pregos de venda a utilizadores finais no
mercado interno.

(104) Contrariamente ao que a Shun Tai alega, o método utilizado para ajustar os seus pregos estd em conformidade com a
pratica da Comissdo e com os dois regulamentos mencionados nas suas observagdes sobre a divulgacdo definitiva.
Além disso, a Comissdo ajustou os precos da Shun Tai tendo plenamente em conta as conclusdes especificas do
inquérito relativas a sua organizagdo de vendas. Tendo em conta que a Shun Tai se baseou em pressupostos errados
para formular a sua alegacdo, esta foi rejeitada. A Shun Tai solicitou o tratamento confidencial dos seus canais de
vendas, pelo que a Comissdo comunicou diretamente a empresa outras informagdes relacionadas com a analise da
alegacio.

(105) Na auséncia de quaisquer observagdes relativas a esta comparagdo, a Comissdo confirmou as conclusdes
apresentadas nos considerandos 163 e 164 do regulamento provisério.

3.4. Margens de dumping

(106) A Comissdo aceitou algumas observagdes apresentadas pelas partes interessadas ap6s a divulgacdo definitiva e
recalculou as margens de dumping em conformidade. Estas alteragdes ndo afetam a margem de dumping calculada
para «todas as outras empresas». Na auséncia de quaisquer outras observagdes, confirmam-se os considerandos 168
e 169 do regulamento provisorio no que respeita ao nivel de colaboragdo e ao método utilizado para estabelecer a
margem de dumping residual aplicdvel a «todas as outras empresas».

(107) As margens de dumping definitivas, expressas em percentagem do prego «custo, seguro e frete» («CIF») na fronteira da
Unido do produto ndo desalfandegado, s3o as seguintes:

Empresa Margem de dumping definitiva
Ningxia Ketong New Material Technology Co. Ltd 52,3%
Ningxia Shun Tai Smelting Co., Ltd 123,6%

(1) Ver acérddo do Tribunal Geral de 16 de dezembro de 2011, Dashigiao Sangiang Refractory Materials Co. Ltd contra Conselho da Unido
Europeia, T-423/09, ECLLEU:T:2011:764, n.* 34 a 50, e acordio do Tribunal Geral de 19 de maio de 2021, China Chamber of
Commerce for Import and Export of Machinery and Electronic Products e Outros contra Comissdo Europeia, T-254/18, ECLLEU:T:2021:278,
n.* 586 a 610.
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Shaanxi Shenghua Metallurgy-Chemical Co. Ltd 75,0%

Todas as outras empresas 132,6%

(108) Foram comunicados aos produtores-exportadores colaborantes os cdlculos das margens de dumping individuais,
incluindo as corregdes e os ajustamentos efetuados na sequéncia das observagdes das partes interessadas apds as
divulgagdes provisoria e definitiva.

4. PREJUIZO

4.1. Definicio da indistria da Unido e da producio da Unido

(109) O autor da dentincia e um produtor de arame tubular (Filo d.0.0.) pronunciaram-se sobre o considerando 285 do
regulamento provisério, nomeadamente no que diz respeito a reestruturagio interna do grupo Ferroglobe e a
continuagdo da produgio da indistria da Unido. O produtor de arame tubular levantou diividas quanto ao facto de
haver atualmente produc¢do na Unido.

(110) No periodo de inquérito («PI»), houve produgdo e vendas por parte de ambos os autores da dentincia, como alids se
confirmou no regulamento que instituiu as medidas provisérias. Ap6s o P, ambos continuaram como empresas em
atividade, como se atesta pela documentacio facultada pela Euroalliages. A OFZ prosseguiu as suas atividades de
producdo e venda nos mesmos moldes que em anos anteriores. O atual processo de reestruturagio da Ferropem,
que, em grande parte, se deve ao dumping prejudicial, ndo afeta o seu estatuto de empresa em atividade. Com efeito,
a empresa continuou a produzir e a realizar vendas depois do PI, até ao inicio formal do processo de reestruturagio,
no final de marco de 2021. Desde essa data, continua a ter ativos de producio plenamente operacionais e, em
15 de novembro de 2021, decidiu manter em Franga a produgdo de célcio silicio, que serd transferida para uma
nova linha de produgio de célcio silicio noutra das suas unidades de producdo neste pals, a qual entrard em
funcionamento em setembro de 2022 e terd uma capacidade de produgio significativa. Esta decisdo contou com o
apoio do Governo francés. Neste interim, a Ferropem tem adquirido célcio silicio na Argentina, para poder
continuar a abastecer os seus clientes durante o periodo de transi¢do até a nova linha estar plenamente operacional.
Em resumo, ambas as empresas continuam a ser produtores da Unido. Com efeito, as medidas anti-dumping ajudardo
a criar condigdes para que ambas as empresas continuem a funcionar, pois virdo dar resposta as distor¢des geradas
pelas praticas comerciais desleais.

(111) Naauséncia de outras observagdes sobre a defini¢do da industria da Unido e da produgdo da Unido apds a institui¢do

das medidas provisorias, a Comissdo confirmou as conclusdes apresentadas nos considerandos 170 a 172 do
regulamento provisério.

4.2. Determinacio do mercado pertinente da Unido

(112) Na auséncia de quaisquer observacdes sobre a determinagdo do mercado pertinente da Unido, a Comissdo
confirmou as conclusdes enunciadas nos considerandos 173 a 177 do regulamento provisorio.

4.3. Consumo da Unido

(113) Na auséncia de observacdes sobre o consumo da Unido, a Comissio confirmou as conclusdes apresentadas nos
considerandos 178 a 180 do regulamento provisério.

4.4. Importacdes provenientes da RPC

4.4.1. Volume e parte de mercado das importacdes provenientes da RPC

(114) Na auséncia de observacdes sobre o volume e a parte de mercado das importagdes provenientes da RPC, a Comissio
confirmou as conclusdes enunciadas nos considerandos 181 a 184 do regulamento provisorio.

4.4.2. Precos das importagdes provenientes da RPC e subcotacdo dos precos

(115) No considerando 189 do regulamento provisério explica-se que se apurou uma subcotagio média ponderada de
10,6%. Um exportador, a Shun Tai, alegou que os seus pregos de exportagdo CIF deviam ser revistos, porque ndo
tinham sido corretamente convertidos em euros. Esta alegacio foi aceite e a margem de subcotagio revista ascendeu
a10,5%.
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(116) Na auséncia de quaisquer outras observacdes relativas a esta seccdo, a Comissdo confirmou as conclusdes
apresentadas nos considerandos 185 a 189 do regulamento provisdrio.

4.5. Situacio econémica da inddstria da Unido

4.5.1. Observagdes gerais

(117) Uma vez que ninguém se pronunciou sobre as observagdes de cardter geral, a Comissdo confirmou as conclusdes
apresentadas nos considerandos 190 e 191 do regulamento provisorio.

4.5.2. Produgdo, capacidade de producdo e utilizagdo da capacidade

(118) Na auséncia de quaisquer observagdes sobre a producio, a capacidade de produgdo e a utilizagdo da capacidade, a
Comissdo confirmou as conclusdes enunciadas nos considerandos 192 a 201 do regulamento provisorio.

4.5.3. Volume de vendas e parte de mercado

(119) Na auséncia de quaisquer observagdes sobre o volume de vendas e a parte de mercado, a Comissdo confirmou as
conclusdes apresentadas nos considerandos 202 a 204 do regulamento provisério.

4.5.4. Crescimento

(120) Na auséncia de quaisquer observagdes sobre o crescimento, a Comissdo confirmou as conclusdes estabelecidas no
considerando 205 do regulamento provisorio.

4.5.5. Emprego e produtividade

(121) Na auséncia de quaisquer observacdes sobre o emprego e a produtividade, a Comissdo confirmou as conclusdes
enunciadas nos considerandos 206 a 208 do regulamento provisério.

4.5.6. Amplitude da margem de dumping e recuperagdo de anteriores prdticas de dumping
(122) Na auséncia de quaisquer observagdes sobre a amplitude da margem de dumping e a recuperagdo de anteriores

praticas de dumping, a Comissdo confirmou as conclusdes enunciadas nos considerandos 209 e 210 do
regulamento provisério.

4.5.7. Pregos e fatores que influenciam os pregos

(123) Na auséncia de quaisquer observacdes relativas aos pregos e aos fatores que influenciam os pregos, a Comissdo
confirmou as conclusdes apresentadas nos considerandos 211 a 213 do regulamento provisério.

4.5.8. Custo da mdo de obra

(124) Na auséncia de quaisquer observacdes sobre os custos da mdo de obra, a Comissdo confirmou as conclusdes
enunciadas nos considerandos 214 e 215 do regulamento provisério.

4.5.9. Existéncias

(125) Na auséncia de quaisquer observagdes sobre as existéncias, a Comissdo confirmou as conclusdes apresentadas nos
considerandos 216 a 218 do regulamento provisorio.

4.5.10. Rendibilidade, cash flow, investimentos, retorno dos investimentos e capacidade de obtengdo de capital
(126) Na auséncia de observagdes sobre a rendibilidade, o cash flow, os investimentos, o retorno dos investimentos e a

capacidade de obtencdo de capital, a Comissdo confirmou as conclusdes apresentadas nos considerandos 219 a 224
do regulamento provisério.

4.5.11. Conclusdo sobre o prejuizo

(127) Na auséncia de quaisquer outras observagdes sobre as conclusdes apresentadas nesta secgdo, a Comissdo confirmou
as conclusdes enunciadas nos considerandos 225 a 230 do regulamento provisorio.
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5. NEXO DE CAUSALIDADE

5.1. Efeitos das importagdes objeto de dumping

(128) Na sequéncia da divulgagdo provisdria, a Shenghua observou que ndo existia qualquer nexo de causalidade entre o
prejuizo sofrido pela industria da Unido e as importac¢des provenientes da China. Alegou que a tendéncia do volume
das importacdes provenientes da China no periodo de inquérito nio correspondia ao critério de aumento
significativo das importagdes previsto no artigo 3.°, n.° 3, do regulamento de base.

(129) A Shenghua argumentou ainda que determinados indicadores econémicos (volume de producio, produtividade, custos
da méo de obra, rendibilidade, retorno dos investimentos) sofreram uma deterioragdo sobretudo a partir de 2019 mas
que, a0 mesmo tempo, se assistiu a uma diminuigdo substancial dos volumes das importacdes provenientes da China,
pelo que o agravamento dos indicadores néo tivera nada a ver com as importagdes provenientes da China.

(130) Esta argumentacio foi rejeitada. Como referido no considerando 232 do regulamento provisdrio, a parte de mercado
chinesa aumentou 57% entre 2017 e o periodo de inquérito, em detrimento da inddstria da Unido, cuja parte de
mercado diminuiu 50%. Por conseguinte, houve um aumento significativo das importacdes objeto de dumping em
relagdo ao consumo na Unido. De 2019 a 2020, a parte de mercado das importagdes chinesas aumentou, passando
de 55% para 61%, e os precos das importacdes chinesas diminuiram 16%, o que se repercutiu de forma assinaldvel
na inddstria da Unido, como se explica no considerando 235 do regulamento provisorio.

5.2. Impacto de outros fatores

(131) Na sequéncia da divulgacdo provisdria, a Shenghua afirmou que, nos termos do artigo 3.°, n.° 7, do regulamento de
base, outros fatores conhecidos, que nio as importacdes objeto de dumping, que estejam também a causar prejuizo a
inddstria da Unifo devem ser examinados para que os prejuizos por eles causados ndo sejam atribuidos as
importagdes objeto de dumping.

(132) A empresa alegou que o prejuizo sofrido pela industria da Unido foi causado por muitos outros fatores, tais como a
recessdo na inddstria sidertrgica, as importagdes provenientes de paises terceiros (as importagdes e a parte de
mercado do Brasil registaram um aumento superior) e a pandemia de COVID-19 em 2020.

(133) Quanto ao argumento de que era mais provavel que o prejuizo tivesse sido causado pelas importagdes provenientes
do Brasil do que pelas importacdes da RPC, o autor da dentincia afirmou que, em primeiro lugar, a parte de mercado
das importacdes provenientes da China aumentou substancialmente, em segundo lugar, os precos chineses
subcotaram sistematicamente os pregos da indtistria da Unido, exercendo uma pressio no sentido da baixa, e, por
tltimo, os volumes das importagdes provenientes do Brasil foram consideravelmente inferiores aos das importacdes
chinesas.

(134) A Comissdo analisou o nexo de causalidade na sec¢do 5 do regulamento provisério, em conformidade com o
artigo 3.°, n.° 7. Todos os fatores mencionados pela Shenghua no considerando 132 foram considerados,
isoladamente ou em conjunto.

(135) Em primeiro lugar, no que se refere a alegacdo de que o prejuizo foi causado pela contragdo da procura de ago, como
se expende nos considerandos 240 e 241 do regulamento provisério, num contexto de diminui¢io do consumo, a
parte de mercado da RPC aumentou 57%, ao passo que a produgdo, o volume de vendas, a parte de mercado, a
rendibilidade, o emprego e o retorno dos investimentos da industria da Unido diminuiram ainda mais do que o
consumo entre 2017 e o periodo de inquérito. Com efeito, a penetragdo das importagdes chinesas a baixo prego no
mercado afetou consideravelmente estes indicadores de prejuizo. Por conseguinte, a diminui¢do do consumo nio
quebrou o nexo de causalidade entre as importagdes objeto de dumping provenientes da RPC e o prejuizo
importante sofrido pela indtistria da Unido.

(136) Em segundo lugar, como referido nos considerandos 252 e 254 do regulamento provisorio, o volume das importagdes
provenientes do Brasil foi sempre pelo menos cinco vezes inferior ao da China, pelo que estas importagdes ndo foram
suficientemente significativas para atenuar o nexo de causalidade entre os volumes substanciais das importacdes de
célcio silicio a baixos pregos provenientes da China e o prejuizo causado a industria da Unido.

(137) Em terceiro lugar, relativamente ao argumento, também reiterado pelo Governo da RPC, de que a pandemia de
Covid-19 esteve na origem do prejuizo, tal como se refere nos considerandos 238 a 241 do regulamento
provisorio, a situacdo de prejuizo ja se verificara em 2019, quando a penetragdo das importagdes chinesas fez cair a
producdo e as vendas da industria da Unido para niveis que ndo lhe permitiram cobrir os seus custos unitdrios
crescentes. Note-se ainda que as repercussdes da pandemia de Covid-19 s6 se fizeram sentir a partir de 2020, pelo
que esta pandemia deve ser vista como um fator de agravamento da situagio em 2020. Em todo o caso, as
importagdes chinesas continuaram a conquistar parte de mercado, como se explica no considerando 240 do
regulamento provisorio. Por conseguinte, a pandemia de Covid-19 ndo atenuou o nexo de causalidade entre as
importagdes a baixos pregos provenientes da China e o prejuizo causado.
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(138) Nem a Shenghua nem o Governo da RPC apresentaram outros elementos de prova que permitissem chegar a uma
conclusdo diferente.

(139) Nas suas observagdes apos a divulgagdo proviséria, o Governo da RPC afirmou ainda que a Comissdo atribuira aos
produtos de cdlcio silicio provenientes da China os problemas do aumento das existéncias e da menor utilizagdo da
capacidade da industria da UE, mas ignorara o facto de esta inddstria ter aumentado rapidamente os seus
investimentos e expandido a sua capacidade de produgio no periodo de 2018-2019, o que levara ao aumento das
existéncias.

(140) Este argumento ndo pode ser aceite, porque o aumento das existéncias ndo se deveu ao investimento em novas
capacidades de produgdo, mas sim ao facto de a indastria da Unido nio ter conseguido vender na totalidade os
volumes produzidos no periodo de 2018-2019. Com efeito, os volumes de produg¢do decresceram neste periodo,
mas continuaram a ser superiores aos volumes de vendas. Assim, o aumento das existéncias foi causado pelo
aumento das importagdes objeto de dumping.

(141) Nas suas observacdes ap6s a divulgacio definitiva, a Shenghua reiterou a alegagdo formulada no considerando 132
de que a Comissdo subestimara o impacto de outros fatores, como a recessio na inddstria sidertrgica e a
COVID-19. Argumentou, em especial que, segundo o relatério anual da Ferroglobe (') (a empresa-mie da
Ferropem) a industria da Unido reconhecera que a sua atividade ndo s6 era sensivel a situagdo da inddstria
siderdrgica como dependia da mesma e que a recessdo desta inddstria teria (¢poderia ter», nos termos do relatério)
repercussdes negativas para a sua atividade e exploracdo. A Shenghua referiu ainda que as observacdes formuladas
pela Eurofer em margo de 2021 corroboravam a sua posi¢do de que a principal razdo para o fraco desempenho da
inddstria de CaSi era a recessio na produgdo siderdrgica e ndo as importacdes chinesas. A empresa observou
igualmente que o relatério financeiro da Ferroglobe refere que a «<COVID-19 teve um impacto negativo consideravel
nos nossos resultados comerciais e financeiros».

(142) Pelos motivos expendidos nos considerandos 135 e 137 do presente regulamento, estas alegagdes foram rejeitadas.

(143) A Shenghua observou ainda que o aumento significativo dos pregos da energia também prejudicou gravemente os
resultados da industria da Unido. Comecou por citar um artigo da Fastmarkets MB ('), no qual se refere que a OFZ
reduziu a sua produgdo em mais de metade devido a subida recente dos pregos da energia, que aumentaram para o
séxtuplo. Remeteu também para um artigo publicado pela Nasdaq, onde se 1é que «a Ferroglobe realiza as suas
atividades numa industria com utilizagdo intensiva de energia, pelo que o atual contexto de fixa¢do dos pregos da
energia, sobretudo em Espanha, estd a ter um impacto negativo na nossa atividade.» (**)

(144) A Comissdo observou que a referéncia a OFZ dizia respeito ao encerramento de quatro fornos de ferroligas, que ndo
incluem o cdlcio silicio, num periodo posterior ao periodo de inquérito, e que, por sua vez, o artigo da Nasdaq se
referia sobretudo a Espanha, embora a Ferropem produza célcio silicio em Franca.

(145) A Comissdo considerou, por conseguinte, que as informagdes facultadas ndo diziam especificamente respeito as
importacdes do produto em causa no periodo considerado e ndo atenuaram o nexo de causalidade entre as
importagdes provenientes da RPC e o prejuizo importante que a inddstria da Unido sofreu. A alegagdo foi, por
conseguinte, rejeitada.

5.3. Conclusdo sobre o nexo de causalidade

(146) Na auséncia de quaisquer outras observagdes sobre o nexo de causalidade, a Comissdo confirmou as conclusdes
enunciadas nos considerandos 261 a 265 do regulamento provisério.

(") https:/[sec.report/document/0001558370-21-005436#gsm-20201231x20fhtm (Gltima consulta em 25 de janeiro de 2022).

(") https:/[www.metalbulletin.com/Article[4010921/Search-results/OFZ-Slovakia-cuts-ferro-alloy-output-due-to-surging-power-prices.
html (ltima consulta em 25 de janeiro de 2022).

() https:/[www.nasdag.com/articles/factbox-power-crunch-pressures-europes-silicon-and-ferro-alloy-producers-2021-10-07-0  (dltima
consulta em 25 de janeiro de 2022).
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6. NIVEL DAS MEDIDAS

6.1. Margem de prejuizo

(147) Como se refere no considerando 266 do regulamento provisério, os autores da dentincia alegaram a existéncia de
distor¢des ao nivel das matérias-primas, na acecio do artigo 7.°, n.° 2-A, do regulamento de base. Assim, a fim de
avaliar o nivel adequado das medidas, a Comissdo comegou por determinar o montante do direito necessario para
eliminar o prejuizo sofrido pela industria da Unido na auséncia de distor¢des, na acecdo do artigo 7.°, n.° 2-A, do
regulamento de base. Em seguida, analisou se a margem de dumping dos produtores-exportadores colaborantes seria
superior a sua margem de subcotagdo dos custos.

(148) Tal como previsto no artigo 9.°, n.* 4, terceiro pardgrafo, do regulamento de base, e dado que ndo registou as
importacdes durante o periodo de divulgagdo prévia, a Comissdo analisou a evolugdo dos volumes de importagdo
para determinar se ocorreu um novo aumento substancial das importagdes objeto do inquérito durante o periodo
de divulgagdo prévia mencionado no considerando 3 e, por conseguinte, refletir o prejuizo adicional resultante
desse aumento na determinacio da margem de prejuizo.

(149) Utilizando os dados da base Surveillance, os volumes das importacdes provenientes da RPC nas quatro semanas do
periodo de divulgacio prévia foram 36% inferiores 8 média dos volumes de importagdo durante o periodo de
inquérito, numa base de quatro semanas. Consequentemente, a Comissdo concluiu que nio houve um aumento
substancial das importacdes objeto de inquérito durante o periodo de divulgagdo prévia.

(150) Por conseguinte, a Comissdo ndo ajustou o nivel de eliminacdo do prejuizo neste contexto.

(151) Na sequéncia da divulgagdo provisoria, a Ketong afirmou que ndo pudera ter acesso a informagdes significativas que
lhe permitiriam apresentar as suas observacdes sobre a exatiddio dos cdlculos, porque todos os dados
pormenorizados a nivel do tipo do produto referentes ao prego indicativo da indistria da Unido tinham sido
tratados como informacio confidencial.

(152) A Comissdo observa que, no anexo 3 (*¥) da divulgagdo provisdria facultada a Ketong em 15 de outubro de 2021,
indicou que «[p]or razdes de confidencialidade, ndo podem ser divulgados os dados pormenorizados relativos a
subcota¢do dos pregos por NCP (os precos da indiistria da Unido referentes a um ou dois produtores).» A Comissio
confirma que a ndo divulgacdo destes dados pormenorizados relativos aos tipos do produto se aplica igualmente ao
prego indicativo da inddstria da Unido. Por conseguinte, a Comissdo rejeitou esta alegacio.

(153) O exportador Ningxia Shun Tai Smelting Co., Ltd alegou que a Comissdo ndo convertera corretamente para euros os
seus pregos de exportagdo CIF franco-fronteira da Unido, a fim de calcular a sua margem de prejuizo. A Comissdo
aceitou esta alegagdo e recalculou a respetiva margem de prejuizo neste contexto.

(154) Como se refere no considerando 115, a Comissdo reexaminou os precos de exportagio CIF da Shun Tai. O reexame
resultou numa margem de prejuizo definitiva revista para a Shun Tai e para «todas as outras empresas». O nivel de
eliminagdo do prejuizo para «todas as outras empresas» é estabelecido da mesma forma que a margem de dumping
destas empresas. Por conseguinte, o nivel final de eliminagio do prejuizo estabelecido para os produtores-
-exportadores colaborantes e para todas as outras empresas ¢ o seguinte:

RPC Ningxia Ketong New Material Technology Co. Ltd. 31,5%
RPC Ningxia Shun Tai Smelting Co. Ltd. 42,7%
RPC Shaanxi Shenghua Metallurgy-Chemical Co. Ltd. 32,8%
RPC Todas as outras empresas 50,7%

(") Anexo 3: informagdes pormenorizadas sobre os cdlculos da margem de prejuizo e a metodologia utilizada.
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6.1.1. Distor¢des ao nivel das matérias-primas

(155) Na sequéncia da divulgacdo proviséria, a Euroalliages alegou que a Comissdo devia reconsiderar a conclusdo
proviséria, enunciada no considerando 281 do regulamento provisério, de que a eletricidade ndo estava sujeita a
distor¢des na acegdo do artigo 7.°, n.° 2-A, do regulamento de base. A Euroalliages argumentou que a secgdo 10 do
relatério sobre o pais continha elementos de prova da existéncia de distor¢des importantes no setor da energia na
China e que o Governo da RPC ndo se pronunciara a esse respeito. Afirmou ainda que, na dendncia, havia vérias
referéncias que apontavam para a existéncia de distor¢des nos precos da eletricidade. A Euroalliages alegou que se
podia considerar que os elementos de prova recolhidos sobre as subvencdes concedidas ao setor da eletricidade na
China, aliados a documentaco, ainda que parcial, relativa ao regime de dupla fixacdo de precos na RPC, eram
suficientes para aplicar o artigo 7., n.° 2-A, do regulamento de base.

(156) As distor¢des importantes referidas no artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), do regulamento de base, bem como na secgio 10
do relatério sobre o pais, sdo diferentes das medidas concretas mencionadas no artigo 7.°, n.° 2-A, do regulamento de
base. Nos termos do artigo 7.°, n.° 2-A, do regulamento de base, a Comissdo verificou se a eletricidade é objeto de
distorcdo por via do regime de dupla fixagdo de precos ou por qualquer outra das medidas enunciadas no artigo 7.,
n.° 2-A, do regulamento de base. Ndo foram apurados elementos de prova da existéncia de tais medidas no presente
inquérito nem se confirmaram as alegagdes apresentadas na dentincia, como explicado nos considerandos 276
a 281 do regulamento provisério. Assim, esta alegacdo ¢ rejeitada e a Comissio confirma as conclusdes
estabelecidas no considerando 281 do regulamento provisério.

6.2. Conclusio sobre o nivel das medidas

(157) Na sequéncia da avaliacio acima referida, os direitos anti-dumping definitivos devem ser os seguintes, em
conformidade com o artigo 7.°, n.° 2, do regulamento de base:

RPC Ningxia Ketong New Material Technology Co. Ltd. 31,5%
RPC Ningxia Shun Tai Smelting Co. Ltd. 42,7%
RPC Shaanxi Shenghua Metallurgy-Chemical Co. Ltd. 32,8%
RPC Todas as outras empresas 50,7%

7. INTERESSE DA UNIAO

7.1. Interesse da indiistria da Unido

(158) Tendo em conta os factos e conclusdes expostos no considerando 110, a Comissdo confirma a sua conclusio,
enunciada no considerando 289 do regulamento provisério, de que a institui¢do de medidas seria do interesse da
industria de célcio silicio da Unido. Com efeito, as medidas anti-dumping ajudardo a criar condi¢des para que ambas
as empresas continuem a funcionar, pois virdo dar resposta as distor¢des geradas pelas praticas comerciais desleais.

7.2. Interesse dos importadores independentes, dos comerciantes e dos utilizadores

(159) Um produtor de arame tubular (Filo d.0.0.) estabelecido na Unido afirmou que na sequéncia da instituicdo das
medidas provisérias tinham surgido problemas de abastecimento, porque a industria da Unido ndo estava a vender
quantidades adequadas no mercado e as medidas anti-dumping tinham aumentado os precos chineses no mercado.
Este produtor alegou que, devido ao aumento substancial dos precos no mercado da Unido, a inddstria sidertrgica
(que é a principal industria utilizadora) estava a considerar a hipdtese de utilizar ou tinha jd passado a utilizar
produtos de cdlcio puro como alternativa mais barata.
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(160) A Euroalliages também teceu observagdes sobre a evolucio da situagdo no periodo posterior ao PI, referindo que a
inddstria da Unido se deparara com problemas temporarios a nivel da produgio e das vendas. No caso da Ferropem,
estes problemas estavam relacionados com a reestruturagdo do grupo FerroGlobe e a transferéncia da producio para
novas instalagdes em Franca, que, em grande medida, se deveram as praticas de dumping prejudicial confirmadas no
regulamento provisério. No que respeita a OFZ, estes problemas estavam relacionados com o aumento dos precos
da eletricidade, que afetaram temporariamente o planeamento normal da campanha de produgdo. A Euroalliages
observou ainda que os pregos do cdlcio puro sio demasiado elevados para que a substituicio do CaSi seja
economicamente vidvel. Facultou igualmente correspondéncia confidencial de um utilizador de CaSi da Unido a
jusante, que exerce a sua atividade no dominio do arame tubular, na qual este manifestou o seu apoio a medidas que
visam restabelecer uma concorréncia leal e manter vérias fontes de abastecimento, inclusive os produtores da Unido,
no mercado da Unido.

(161) A Comissdo faz notar que as alegacdes da Filo d.o.o. ndo tém fundamento e que, de qualquer forma, nio
demonstram que se tenha produzido uma alteragio estrutural nas condi¢des de mercado em relacio ao PI. E certo
que a instituicdo de direitos anti-dumping pode trazer algumas alteragdes de mercado para os intervenientes a
jusante na cadeia de abastecimento. No entanto, as medidas ndo sdo o fator prejudicial, mas sim o fator que
restabelece condigdes de concorréncia equitativas, assegura a prossecucdo da atividade da inddistria da Unido no
setor em causa e garante a estabilidade do abastecimento junto de mdltiplas fontes. Note-se ainda que, até outubro
de 2021, os pregos de importacdo do CaSi ndo refletiram a amplitude do aumento que, segundo as alegacdes do
produtor de arame tubular, tornaria a mudanga para o célcio puro uma alternativa vidvel, mesmo tendo em conta as
medidas.

(162) A Comissdo concluiu assim que as evolugdes registadas a nivel do abastecimento no periodo posterior ao PI ndo
foram estruturais. Ndo havia diividas de que as medidas eram essenciais para restabelecer uma concorréncia leal no
mercado da Unido. A indGstria da Unido poderia assim recuperar a posi¢do que ocupava no mercado antes das
praticas de dumping prejudicial.

(163) O Governo da RPC observou que a Comissdo ndo avaliara plenamente as repercussdes na inddstria sidertrgica.
Alegou que, no reexame das medidas de salvaguarda aplicdveis aos produtos sidertirgicos, a Comissdo considerara
que os produtores de ago da Unido necessitavam da prote¢do continua assegurada por estas medidas de salvaguarda,
que cobrem uma vasta gama de produtos sidertirgicos. Por conseguinte, a institui¢gdio de um direito suplementar
sobre estes inputs fundamentais ndo sé prejudica o desenvolvimento das empresas sidertirgicas, mas contraria
também a logica da argumentagdo da Comissdo no reexame das medidas de salvaguarda aplicaveis aos produtos
siderdrgicos. A Comissdo analisou as repercussdes das medidas na inddstria sidertirgica no considerando 302 do
regulamento provisorio, tendo concluido, com base nas informagdes facultadas por um utilizador, que o CaSi
representa um custo muito pequeno para esta inddstria.

(164) O Governo da RPC argumentou ainda que manter um nivel adequado de concorréncia no mercado da Unido ndo s6
proporcionard mais escolhas e melhores produtos para a inddistria a jusante e os consumidores, como também
ajudard a inddstria da Unido a reforgar a sua competitividade.

(165) A Shenghua também teceu observacdes sobre a concorréncia no mercado, afirmando que sé existem dois
produtores de CaSi na Unido, mas que hd mais de 60 importadores, comerciantes e utilizadores. Em seu entender, a
instituicdo das medidas implicaria uma menor concorréncia e pregos mais elevados no mercado da Unido para
utilizadores como a industria sidertrgica.

(166) No entanto, como referido no considerando 161, a Comissdo considera que deve haver uma concorréncia leal no
mercado da Unido para todos os intervenientes. Por conseguinte, era importante que os precos das importagdes de
CaSi provenientes da China fossem sujeitos a direitos anti-dumping, a fim de restabelecer a concorréncia leal.

(167) A Shenghua recordou igualmente as observagdes da Eurofer de que a industria da Unido nunca fornecera mais de
42% da procura da Unifo. Argumentou que a interrup¢do da cadeia de abastecimento proveniente da China
prejudicaria os utilizadores, porque os dois produtores da Unido ndo conseguem satisfazer a procura da Unido. A
Comissdo observa, contudo, que os utilizadores também se poderdo abastecer junto de paises terceiros e que as
medidas ndo tém por objetivo por cobro aos fornecimentos chineses, mas sim garantir que as importacdes
provenientes da China entram no mercado da Unido a pregos justos.

(168) Na sequéncia da divulgagdo definitiva, a Shenghua observou que a Comissdo se tinha concentrado indevidamente
nos interesses da industria da Unido e ndo prestara atengdo suficiente aos interesses dos importadores e utilizadores
da Unido. A empresa reiterou as observagdes sobre a dentincia formuladas pela Eurofer e a federagdo alemd da
inddstria sidertirgica de que, respetivamente, a inddstria da Unido nunca satisfizera mais de 42% do consumo
aparente da Unido e ndo conseguia dar resposta a procura de célcio silicio. Remeteu ainda para as observagdes
enviadas pela Filo d.o.0. em setembro e outubro de 2021, segundo as quais os produtores da Unido e do Brasil ndo
estdo a fornecer cdlcio silicio ao mercado da Unido.
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(169)

(170)

171)

(172)

(173)

(174)

(175)

(176)

Na sequéncia da divulgagdo definitiva, a Filo d.o.0. e a TDR LEGURE d.o.0. reiteraram a sua observagdo de que os
produtores da Unido ndo estdo, temporariamente, em condi¢des de abastecer o mercado da Unido.

A Euroalliages respondeu que os produtores da Unido autores da dentincia desejam manter as vendas no mercado da
Unido e apresentou elementos de prova das ofertas recentes de fornecimento de CaSi ao mercado da Unido.

Tal como se refere no considerando 161, a Comissdo entende que as medidas ndo sdo o fator prejudicial, mas sim o
fator que restabelece condi¢des de concorréncia equitativas, assegura a prossecugio da atividade da industria da
Unido no setor em causa e garante a estabilidade do abastecimento junto de multiplas fontes (entre as quais a RPC).
Com efeito, no ambito do teste do interesse da Unido, o artigo 21.° do regulamento de base especifica que «é
concedida especial atengdo a necessidade de eliminar os efeitos de distor¢do do comércio provocados por dumping
que cause prejuizo bem como a necessidade de restabelecer uma concorréncia efetiva». Por conseguinte, a Comissdo
rejeitou estes argumentos.

Na sequéncia da divulgacdo definitiva, a Filo d.0.0. e a TDR LEGURE d.o.0. referiram também que o maior problema,
caso a Comissdo instituisse medidas, poderia ser a importagio na Unido de cdlcio-silicio de origem chinesa, mas
declarado origindrio de outro pais terceiro (Ucrénia, [ndia, Rissia, Tailandia, Turquia, etc.). A Comissdo considerou
que este argumento ndo passava de uma mera conjetura e era irrelevante para a andlise do interesse da Unido.

7.3. Conclusdo sobre o interesse da Unido

Na auséncia de quaisquer outras observagdes sobre o interesse da Unido, a Comissdo confirmou a conclusdo
enunciada no considerando 303 do regulamento provisério de que ndo existem razdes imperiosas para concluir
que ndo é do interesse da Unido instituir medidas definitivas no presente inquérito.

8. MEDIDAS ANTI-DUMPING DEFINITIVAS

8.1. Medidas definitivas

Tendo em conta as conclusdes no que respeita ao dumping, ao prejuizo, ao nexo de causalidade, ao nivel das medidas
e ao interesse da Unido, e em conformidade com o disposto no artigo 9., n.° 4, do regulamento de base, devem ser
instituidas medidas anti-dumping definitivas para evitar o agravamento do prejuizo causado a inddstria da Unido
pelas importagdes objeto de dumping do produto em causa.

Como se refere no considerando 115, os pregos de exportagdo CIF de um produtor foram ligeiramente revistos na
fase definitiva. A aceitagdo desta alegacdo teve também um pequeno efeito na sua margem de prejuizo e na de
«todas as outras empresas».

Assim, as taxas do direito anti-dumping definitivo, expressas em percentagem do preco CIF franco-fronteira da Unido,
do produto nio desalfandegado, devem ser as seguintes:

24.3.2022

Direito
Pais Empresa M;:iﬂ; de Ma;firz(?e anti-dumping
Pg pre) definitivo
RPC Ningxia Ketong New Material Technology Co. Ltd, 52,3% 31,5% 31,5%
Hongguozi Industrial Zone, Huinong District,
Shizuishan City, Ningxia Province
RPC Ningxia Shun Tai Smelting Co., Ltd, Zhongwei 123,6% 42,7% 42,7%
Industrial Park, Zhongwei City, Ningxia Province
RPC Shaanxi Shenghua Metallurgy-Chemical Co. Ltd, 75,0% 32,8% 32,8%
Yangxian Eco- Industrial Park, Hanzhong City, Shaanxi
Province
RPC Todas as outras empresas 132,6% 50,7% 50,7%
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(177) As taxas do direito anti-dumping individual especificadas no presente regulamento foram fixadas com base nos
resultados do presente inquérito. Traduzem, assim, a situagio constatada durante o inquérito no que diz respeito a
essas empresas. Estas taxas do direito aplicam-se exclusivamente as importa¢des do produto objeto de inquérito
origindrio do pais em causa e produzido pelas pessoas coletivas mencionadas. As importagdes do produto em causa
fabricado por qualquer outra empresa que ndo seja expressamente mencionada na parte dispositiva do presente
regulamento, incluindo as entidades coligadas com as empresas especificamente mencionadas, nio podem
beneficiar destas taxas, ficando sujeitas a taxa do direito aplicdvel a «todas as outras empresas».

(178) Uma empresa pode requerer a aplicagdo destas taxas do direito anti-dumping individual se alterar posteriormente a
firma da sua entidade. O pedido deve ser dirigido a Comissdo (*) e deve conter todas as informacdes pertinentes
que permitam demonstrar que a alteracdo ndo afeta o direito de a empresa beneficiar da taxa do direito que lhe é
aplicavel. Se a alteragdo da firma da empresa ndo afetar o seu direito a beneficiar da taxa do direito que lhe é
aplicavel, serd publicado um regulamento no Jornal Oficial da Unido Europeia sobre a alteragdo da firma.

(179) Para minimizar os riscos de evasdo devido a diferenca entre as taxas dos direitos, sio necessirias medidas especiais
para assegurar a aplicagdo adequada dos direitos anti-dumping individuais. As empresas com direitos anti-dumping
individuais devem apresentar uma fatura comercial valida as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros. Essa
fatura tem de ser conforme com os requisitos definidos no artigo 1.°, n.° 3, do presente regulamento. As
importacdes que ndo sejam acompanhadas da referida fatura devem ser sujeitas ao direito anti-dumping aplicdvel a
«todas as outras empresas».

(180) Embora a apresentacdo desta fatura seja necessdria para que as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros
apliquem as taxas individuais do direito anti-dumping as importacdes, ndo € o tnico elemento a ter em conta pelas
autoridades aduaneiras. Com efeito, mesmo que a fatura satisfaca todos os requisitos definidos no artigo 1.°, n.° 3,
do presente regulamento, as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros devem efetuar as suas verificagdes
habituais, podendo, tal como em todos os outros casos, exigir documentos suplementares (documentos de
expedicdo, etc.) para verificar a exatiddo dos elementos contidos na declaracio e assegurar que a aplicagdo
subsequente da taxa do direito se justifica, em conformidade com a legislacdo aduaneira.

(181) No caso de as exportagdes de uma das empresas que beneficiam de uma taxa do direito individual mais baixa
aumentarem significativamente de volume, sobretudo apés a instituicio das medidas em causa, tal aumento de
volume podera ser considerado, em si mesmo, como constitutivo de uma alteragdo dos fluxos comerciais devida a
instituicdo de medidas, na acegdo do artigo 13.°, n.° 1, do regulamento de base. Em tais circunstancias, e uma vez
reunidas as condigdes necessdrias, serd possivel iniciar um inquérito antievasdo. Esse inquérito poderd examinar,
entre outros aspetos, a necessidade de revogar a(s) taxa(s) do direito individual e a consequente aplicacio de um
direito a escala nacional.

(182) A fim de assegurar a aplicacdo adequada dos direitos anti-dumping, o direito anti-dumping para todas as outras
empresas deve ser aplicdvel ndo s6 aos produtores-exportadores que ndo colaboraram no presente inquérito mas,
também, aos produtores que ndo exportaram para a Unido durante o periodo de inquérito.

8.2. Ofertas de compromisso de pregos

(183) Na sequéncia da divulgagdo final, um produtor-exportador apresentou uma oferta de compromisso de precos em
conformidade com o artigo 8.° do regulamento de base. Embora tenha exportado vérios tipos do produto em causa,
este produtor-exportador sugeriu um prego minimo de importa¢do (PMI) médio.

(184) A Comissdo avaliou a oferta no contexto de volatilidade dos precos do produto objeto de inquérito. Nos tltimos dois
anos do perfodo considerado, assistiu-se a uma flutuagio significativa do preco do célcio silicio importado de vérias
fontes (Brasil, Tailindia, Argentina e China) no mercado da Unido. Perante esta volatilidade, ndo é possivel garantir
que um PMI médio seja suficiente para eliminar os efeitos prejudiciais do dumping enquanto as medidas estiverem
em vigor.

(**) Comissdo Europeia, Dire¢do-Geral do Comércio, Diregdo G, Wetstraat 170 Rue de la Loi, 1040 Bruxelas, Bélgica.
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(185) O exportador em causa sugeriu ainda que se indexasse o PMI proposto com base nos precos da eletricidade no Brasil.
No entanto, este elemento de custo ndo é suficientemente amplo para garantir que a indexagdo resultaria em pregos
suscetiveis de eliminar o prejuizo.

(186) E de suma importancia que exista uma ligagio clara entre a variagio do preco do produto em causa vendido na
Unido pelo produtor-exportador em causa e a flutuagdo dos precos dos inputs. Ndo existem elementos de prova no
dossié que apontem para a existéncia de uma tal relacdo e o exportador em causa também ndo demonstrou que essa
relagdo existe, o que indica que hd outros fatores que intervém nas flutuagdes de precos observadas.

(187) Além disso, as medidas propostas baseiam-se nas margens de prejuizo (nomeadamente nos custos da inddstria da
Unido) e a indexacdo do PMI com base na evolugdo do prego da eletricidade no Brasil ndo pode garantir que um tal
PMI eliminaria o prejuizo. Os custos e os precos da industria da Unido ndo sdo determinados pela evolugdo dos
precos da eletricidade nesse pais.

(188) Por tltimo, mesmo que se considerasse que o prego da eletricidade no Brasil era adequado, os dados de acesso
publico sugeridos pelo requerente ndo tém a frequéncia necessaria para refletir de forma fidvel as flutua¢des dos
pregos da eletricidade.

(189) A impossibilidade de cumprir uma das condi¢des acima mencionadas é suficiente para concluir que a oferta de
compromisso de precos nio é adequada e, por conseguinte, nio pode ser aceite.

(190) No que diz respeito ao controlo do compromisso, o inquérito revelou que a contabilidade do requerente ndo respeita
os principios contabilisticos internacionalmente aceites, bem como que, durante o inquérito, ndo estavam
disponiveis quaisquer contas de gestdo ou listas informatizadas de clientes. Foram ainda detetados outros problemas
nas contas oficiais, o que pde em causa a fiabilidade do requerente e indicia dificuldades praticas para assegurar um
controlo fidvel de um eventual compromisso.

(191) Com base nos factos e consideracdes acima referidos, e em conformidade com o disposto no artigo 8. do
regulamento de base, considerou-se que a oferta nio era adequada para assegurar a eliminagdo dos efeitos
prejudiciais do dumping. Em conformidade com o artigo 8., n.° 3, do regulamento de base, considerou-se
igualmente que o seu controlo seria impraticavel.

(192) Por conseguinte, a oferta foi rejeitada.

8.3. Cobranca definitiva dos direitos provisérios

(193) Tendo em conta as margens de dumping apuradas e o nivel do prejuizo causado a inddstria da Unido, os montantes
garantidos pelos direitos anti-dumping provisérios, instituidos pelo regulamento provisério, devem ser cobrados, a
titulo definitivo, até aos niveis estabelecidos no presente regulamento.

9. DISPOSICOES FINAIS

(194) Nos termos do artigo 109.° do Regulamento (UE) 20181046 (*°), quando um montante tiver de ser reembolsado na
sequéncia de um acérddo do Tribunal de Justica da Unido Europeia, a taxa de juro € a taxa aplicada pelo Banco
Central Europeu as suas principais opera¢des de refinanciamento, tal como publicada na série C do Jornal Oficial da
Unido Europeia, em vigor no primeiro dia de calenddrio de cada més.

(195) As medidas previstas no presente regulamento estio em conformidade com o parecer do Comité instituido pelo
artigo 15.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/1036,

(*) Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de julho de 2018, relativo as disposi¢des
financeiras aplicdveis ao orgamento geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 12962013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.° 1303/2013, UE n.* 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n. 223/2014 e (UE) n.° 283/2014, e a Decisdo
n.° 541/2014/UE, e revoga o Regulamento (UE, Euratom) n. 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

1. E instituido um direito anti-dumping definitivo sobre as importacdes de clcio silicio, atualmente classificado nos
codigos NC ex 7202 99 80 e ex 2850 00 60 (codigos TARIC 7202 99 80 30 e 2850 00 60 91), origindrio da Republica
Popular da China.

2. As taxas do direito anti-dumping definitivo aplicdvel ao prego liquido, franco-fronteira da Unido, dos produtos nio
desalfandegados referidos no n.° 1 produzidos pelas empresas a seguir indicadas sdo as seguintes:

Direito Cédigo
Pais Empresa anti-dumping adicional
definitivo (%) TARIC
RPC Ningxia Ketong New Material Technology Co. Ltd, Hongguozi Industrial 31,5% €721
Zone, Huinong District, Shizuishan City, Ningxia Province
RPC Ningxia Shun Tai Smelting Co., Ltd, Zhongwei Industrial Park, Zhongwei 42,7% C722
City, Ningxia Province
RPC Shaanxi Shenghua Metallurgy-Chemical Co. Ltd, Yangxian Eco- Industrial 32,8% C723
Park, Hanzhong City, Shaanxi Province
RPC Todas as outras empresas 50,7% €999

3. A aplicagdo das taxas do direito individual previstas para as empresas mencionadas no n.° 2 estd subordinada a
apresentacdo, as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros, de uma fatura comercial valida, que deve incluir uma
declaracio datada e assinada por um responsivel da entidade que emitiu a fatura, identificado pelo seu nome e fungio,
com a seguinte redacdo: «Eu, abaixo assinado, certifico que o [volume] de (produto em causa) vendido para exportacdo
para a Unido Europeia e abrangido pela presente fatura foi produzido por [firma e endereco] (cddigo adicional TARIC) em
[pais em causa]. Declaro que a informagdo prestada na presente fatura é completa e exata». Se essa fatura ndo for
apresentada, aplica-se o direito aplicdvel a todas as outras empresas.

4. Salvo especificacdo em contrdrio, sdo aplicdveis as disposi¢des em vigor em matéria de direitos aduaneiros.

Artigo 2.°

Sdo definitivamente cobrados os montantes garantidos por meio do direito anti-dumping provisério ao abrigo do
Regulamento de Execugdo (UE) 2021/1811. Sdo liberados os montantes garantidos que excedam as taxas do direito
anti-dumping definitivo.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de marco de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2022469 DA COMISSAO
de 23 de marco de 2022

que retifica o Regulamento de Execu¢io (UE) 2022/72 que institui direitos de compensagio

definitivos sobre as importagdes de cabos de fibras éticas origindrios da Repiblica Popular da China

e que altera o Regulamento de Execucio (UE) 2021/2011 que institui um direito anti-dumping
definitivo sobre as importacdes de cabos de fibras 6ticas origindrios da Repiblica Popular da China

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/1037 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016, relativo a
defesa contra as importagdes que s3o objeto de subvengdes de paises ndo membros da Unido Europeia ('), nomeadamente o
artigo 15.° e o artigo 24.°,n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1)  Pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2022/72 (¥, a Comissdo instituiu direitos de compensagdo definitivos sobre as
importacdes de cabos de fibras 6ticas origindrios da Republica Popular da China e alterou o Regulamento de
Execugdo (UE) 2021/2011 que institui um direito anti-dumping definitivo sobre as importagdes de cabos de fibras
dticas origindrios da Republica Popular da China ().

2 As taxas do direito de compensacio definitivo, expressas em percentagem do preco CIF franco-fronteira da Unido, do
pensag p p g preg
produto ndo desalfandegado foram estabelecidas do seguinte modo:

Empresa Taxa do direito de compensagdo
Grupo FTT:
— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd. 10.3%
— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd. o
— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd.
Grupo ZTT:
— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd. 5,1%
— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.
Outras empresas que colaboraram no inquérito antissubvengdes e no 7 8%
inquérito anti-dumping que constam da lista do anexo I o0
Outras empresas que colaboraram no inquérito anti-dumping mas nio o
A X ~ > 10,3%
colaboraram no inquérito antissubvengdes que constam da lista do anexo II
Todas as outras empresas 10,3%

(3)  As taxas do direito de compensagdo acima indicadas estdo corretas e foram divulgadas as partes no decurso do
inquérito. No entanto, os considerandos 217 e 339 do Regulamento (UE) 202272 continham erros tipograficos
nas taxas de subvencdo estabelecidas para o grupo FTIT no que respeita as «subvengdes» e ao «financiamento
preferencial: empréstimos», respetivamente. As taxas corretas devem ser de 1,88% no que diz respeito as
«ubvencdes» e de 1,39% no que diz respeito ao «financiamento preferencial: empréstimos», em vez de 1,79%
e 0,9%, respetivamente.

(") JOL 176 de 30.6.2016, p. 55.

() Regulamento de Execugdo (UE) 2022/72 da Comissdo, de 18 de janeiro de 2022, que institui direitos de compensacdo definitivos sobre
as importagdes de cabos de fibras dticas origindrios da Republica Popular da China e que altera o Regulamento de Execugdo (UE)
2021/2011 da Comissdo que institui um direito anti-dumping definitivo sobre as importacdes de cabos de fibras Oticas origindrios da
Reptiblica Popular da China (JO L 12 de 19.1.2022, p. 34).

(®) Regulamento de Execucdo (UE) 2021/2011 da Comissdo, de 17 de novembro de 2021, que institui um direito anti-dumping definitivo
sobre as importagdes de cabos de fibras dticas origindrios da Reptiblica Popular da China (JO L 410 de 18.11.2021, p. 51).
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(4)  Além disso, o artigo 2.°, n.° 1, do Regulamento de Execugdo (UE) 202272 contém um erro tipogréfico no cédigo
adicional TARIC relativo a «todas as outras empresas» constante do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/2011 da
Comissdo, que deve ser C999 em vez de C699.

(5)  Por conseguinte, a Comissdo decidiu retificar os considerandos 217 e 339, bem como o artigo 2.°, n° 1, do
Regulamento de Execu¢do (UE) 2022/72, que altera o artigo 1.°, n° 2, do Regulamento de Execuc¢io (UE)
2021/2011. Esta retificacdo ¢é aplicdvel a partir da data de entrada em vigor do Regulamento de Execugdo (UE)
2022/72, ou seja, 20 de janeiro de 2022.

(6)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité instituido pelo
artigo 15.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho (%),

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento de Execucdo (UE) 2022/72 é alterado do seguinte modo:
1) o considerando 217 passa a ter a seguinte redagdo:

«As taxas de subvengdo estabelecidas em relagdo a todas as subvengdes durante o periodo de inquérito para os
produtores-exportadores incluidos na amostra foram as seguintes:

Subvencdes
Nome da empresa Taxa de subvengdo

Grupo FTT:

— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd. 1.88%

— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd. oen

— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd.
Grupo ZTT:

— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd. 0,33%»

— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.

2) o considerando 339 passa a ter a seguinte redacdo:

«As taxas de subvencdo estabelecidas no que respeita ao financiamento preferencial através de empréstimos durante o
periodo de inquérito para os grupos de empresas incluidos na amostra ascendem a:

Financiamento preferencial: empréstimos

Nome da empresa Taxa de subvengdo
Grupo FTT:
— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd. 1.39%
— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd. 27
— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd.
Grupo ZTT:
— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd. 0,38%»

— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.

(*) Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016, relativo a defesa contra as importacdes
objeto de dumping dos paises nio membros da Unido Europeia (JO L 176 de 30.6.2016, p. 21).
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3) oartigo 2.°, n.° 1, passa a ter a seguinte redacio:
«1)  oartigo 1.°, n.° 2, passa a ter a seguinte redagdo:

“2. As taxas do direito anti-dumping definitivo aplicdveis ao preco liquido, franco-fronteira da Unido, dos produtos
ndo desalfandegados referidos no n.° 1 e produzidos pelas empresas a seguir enumeradas sdo as seguintes:

Direito anti-dumping

Empresa definitivo Cédigo adicional TARIC

Grupo FTT:

— FiberHome Telecommunication Technologies Co., Ltd. 33.7% C696

— Nanjing Wasin Fujikura Optical Communication Ltd. R

— Hubei Fiberhome Boxin Electronic Co., Ltd.
Grupo ZTT:

— Jiangsu Zhongtian Technology Co., Ltd. 14,6% C697

— Zhongtian Power Optical Cable Co., Ltd.
Outras empresas que colaboraram no inquérito antissubvengdes e 23.4%

470

no inquérito anti-dumping que constam da lista do anexo

Outras empresas que colaboraram no inquérito anti-dumping mas
ndo colaboraram no inquérito antissubvengdes que constam da 20,9%
lista do anexo I

Todas as outras empresas 33,7% €999

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor com efeitos retroativos a partir de 20 de janeiro de 2022.

Feito em Bruxelas, em 23 de marco de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2022/470 DA COMISSAO
de 23 de marco de 2022

relativo a concessio de ajuda ao armazenamento privado de carne de suino e a fixacio antecipada do
montante da ajuda

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013,
que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE)
n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.* 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007 do Conselho (!), nomeadamente o artigo 18°,
n.° 2, e o artigo 223.°, n.° 3, alinea ¢),

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1370/2013 do Conselho, de 16 de dezembro de 2013, que determina medidas
sobre a fixagdo de certas ajudas e restituicdes relativas a organizagdo comum dos mercados dos produtos agricolas (3,
nomeadamente o artigo 4.°, n.° 2, primeiro paragrafo, alinea b),

Considerando o seguinte:

(1)  Hé vérios meses que o setor da carne de suino enfrenta graves dificuldades. O forte abrandamento das exportacdes
para a China, o alastramento da peste suina africana a mais Estados-Membros e o impacto continuado das restri¢des
impostas pela pandemia de COVID-19 estdo a pressionar o mercado da Unido dos suinos para abate.

(2) A invasdo da Ucrdnia pela Rissia gerou perturbagdes adicionais no mercado e afetou gravemente as exportacdes de
carne de suino da Unido, tendo-se verificado uma queda acentuada da procura para exportagdo de determinados
produtos de carne de suino.

(3) A fim de reduzir o desequilibrio atual entre a oferta e a procura, justifica-se conceder uma ajuda ao armazenamento
privado de carne de suino e fixar antecipadamente o montante da ajuda correspondente.

(4)  Salvo disposigdo em contrédrio do presente regulamento, o Regulamento Delegado (UE) 2016/1238 da Comisséo (°)
e 0 Regulamento de Execucdo (UE) 2016/1240 da Comissdo (), que estabelecem normas de execucdo da ajuda ao
armazenamento privado, devem aplicar-se a ajuda ao armazenamento privado de carne de suino.

(5) O montante da ajuda deve ser fixado antecipadamente, a fim de proporcionar aos operadores um sistema de
funcionamento rdpido e flexivel. Em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 1370/2013, o
montante da ajuda deve ser fixado com base nos custos de armazenamento e/ou noutros elementos relevantes do
mercado. Ha que fixar uma taxa de ajuda fixa.

(6)  Para que seja eficaz e tenha impacto real no mercado, a ajuda ao armazenamento privado sé deve ser concedida a
titulo de produtos que ainda ndo tenham sido colocados em armazém.

(7)  Para facilitar a gestdo da medida, os produtos de carne de suino devem ser classificados por categorias com base na
similitude dos custos de armazenamento.

(") JOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

() JOL 346 de 20.12.2013, p. 12.

(®) Regulamento Delegado (UE) 2016/1238 da Comissdo, de 18 de maio de 2016, que complementa o Regulamento (UE) n.> 1308/2013
do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a intervencio publica e a ajuda ao armazenamento privado (JO L 206 de
30.7.2016, p. 15).

(*) Regulamento de Execugdo (UE) 2016/1240 da Comissdo, de 18 de maio de 2016, que estabelece normas de execugdo do
Regulamento (UE) n.* 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a intervenc¢do ptiblica e a ajuda ao
armazenamento privado (JO L 206 de 30.7.2016, p. 71).
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(8)  Por razdes de eficiéncia e simplificacio administrativas, importa fixar a quantidade minima de produtos que cada
pedido terd de abranger.

(9)  H4 que fixar uma garantia, para assegurar que os operadores respeitam as suas obrigagdes contratuais e que a medida
tem os efeitos desejados no mercado.

(10) O artigo 42.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento de Execugdo (UE) 2016/1240 prevé que, uma vez por semana, os
Estados-Membros notifiquem a Comissdo os pedidos admissiveis. A fim de garantir a transparéncia, a supervisdo e
uma gestdo adequada dos montantes disponiveis para a ajuda, sio necessarias notificagdes mais frequentes para que
o regime possa ser gerido com eficdcia. Deve, portanto, estabelecer-se uma derrogagio a frequéncia da notificagdo.

(11) Para ter efeitos imediatos no mercado e contribuir para a estabilizagdo dos precos, o presente regulamento deve
entrar em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

(12) As medidas previstas no presente regulamento estio em conformidade com o parecer do Comité para a Organizagio
Comum dos Mercados Agricolas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Ambito de aplicacio

1. O presente regulamento estabelece a ajuda ao armazenamento privado de carne de suino a que se refere o artigo 17.°,
primeiro pardgrafo, alinea h), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013.

2. Salvo disposi¢do em contrario do presente regulamento, aplicam-se o Regulamento Delegado (UE) 2016/1238 ¢ o
Regulamento de Execugdo (UE) 2016/1240.

Artigo 2.

Produtos elegiveis

1. A lista das categorias de produtos elegiveis para ajuda e os montantes de ajuda correspondentes, por periodo de
armazenamento, constam do anexo.

2. A ajuda s6 pode ser concedida a titulo de quantidades de carne fresca ou refrigerada que ainda ndo tenham sido
colocadas em armazém.

Artigo 3.°

Apresentagio dos pedidos

1. Os pedidos de ajuda ao armazenamento privado relativos as categorias de produtos elegiveis para a ajuda constantes
do anexo podem ser apresentados a partir da data de entrada em vigor do presente regulamento. O prazo para apresentagdo
dos pedidos termina a 29 de abril de 2022.

2. Os pedidos devem abranger um periodo de armazenamento de 60, 90, 120 ou 150 dias.

3. Cada pedido s6 pode dizer respeito a uma das categorias de produtos indicadas no anexo e dele deve constar o c6digo
NC correspondente a categoria em causa.

4. Cada pedido deve abranger uma quantidade de, pelo menos, 10 toneladas, no caso dos produtos desossados, e de,
pelo menos, 15 toneladas, no caso dos restantes produtos.
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Artigo 4.0
Garantia
O montante da garantia exigida, em conformidade com o artigo 4.°, alinea b), do Regulamento Delegado (UE) 2016/1238,

aquando da apresentagdo de pedidos de ajuda ao armazenamento privado é de 20% dos montantes da ajuda indicados nas
colunas 3 a 6 do quadro constante do anexo do presente regulamento.

Artigo 5.°
Frequéncia da notificacio das quantidades pedidas

Em derrogacdo da frequéncia prevista no artigo 42.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento de Execucio (UE) 20161240, os
Estados-Membros devem notificar duas vezes por semana a Comissio as quantidades relativamente as quais foram
apresentados pedidos de celebragdo de contratos, do seguinte modo:

a) todas as segundas-feiras, até as 12h00 (hora de Bruxelas), as quantidades objeto dos pedidos apresentados na quinta-
~feira e na sexta-feira da semana anterior;

b) todas as quintas-feiras, até as 12h00 (hora de Bruxelas), as quantidades objeto de pedidos apresentados na segunda-feira,
na terga-feira e na quarta-feira da mesma semana.
Artigo 6.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de marco de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

Categorias de produtos

Produtos aos quais é
concedida ajuda

Montante da ajuda para um periodo de armazenamento de (EUR/tonelada)

60 dias 90 dias 120 dias 150 dias
1 2 3 4 5 6
Categoria 1 Meias-carcagas, apre- 270 286 301 317
ex 0203 11 10 sentadas sem chispe
dianteiro, rabo, rim,
diafragma e espinal-
-medula ()
Carcagas inteiras de
animais até 20 kg
Categoria 2 Pernas 326 341 357 372
ex 02031211 1(’1?'5 ,
ex 02031219 Partes dianteiras
Lombos, com ou sem
ex 02031911 espinhaco, ou espinha-
ex 02031913 ¢os sozinhos, lombos
com ou sem anca (%) (°)
Categoria 3 Pernas, pds, partes 377 392 407 423
ex 020319 55 dianteiras, lombos, com
ou sem espinhago, ou
espinhacos sozinhos,
lombos com ou sem
anca, desossados () ()
Categoria 4 Barrigas em estado 282 297 313 327
ex 020319 15 natural ou em corte
retangular
Categoria 5 Barrigas, em estado 348 361 375 389
ex 020319 55 natural ou em corte
retangular, sem o
courato e as costelas
Categoria 6 Cortes correspondentes 279 293 306 320
ex 020319 55 a0s «meios», com ou
sem o courato,
desossados (%)
Categoria 7 Toucinho com ou sem 157 168 180 190

ex 02091011

courato (°)

(") Podem também beneficiar da ajuda as meias-carcacas apresentadas em corte Wiltshire, isto é, sem cabega, faceira, goela, chispes, rabo,
banhas, rim, lombinho, escdpula, esterno, coluna vertebral, osso ilfaco e diafragma.

(
(
(
(

%) Consideram-se lombos e espinhacos os lombos e espinhacos com ou sem courato e cujo toucinho ndo ultrapasse 25 mm de espessura.

’) A quantidade contratual pode cobrir qualquer combinacdo dos produtos referidos.

‘) A mesma apresentagdo que a dos produtos do c6digo NC 0210 19 20.

°) Tecido adiposo fresco subjacente ao courato e a ele ligado, qualquer que seja a parte do porco donde provenha; se for apresentado com
o courato, o peso do tecido adiposo deve ser superior ao peso do courato.
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DECISOES

DECISAO (PESC) 2022/471 DO CONSELHO
de 23 de marco de 2022

que altera a Decisdo (PESC) 2022/338 relativa a uma medida de assisténcia no ambito do Mecanismo
Europeu de Apoio a Paz para fornecer as Forcas Armadas ucranianas equipamento militar e
plataformas concebidos para aplicacio de forca letal

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1, e o artigo 41.°, n.° 2,

Tendo em conta a proposta do alto-representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga,
Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo (PESC) 2022/338 do Conselho () estabelece um montante de referéncia financeira de 450 000 000 de
euros destinado a cobrir fornecimentos as Forgas Armadas ucranianas.

(2) A luz do conflito armado em curso no territério ucraniano, o montante de referéncia financeira deverd ser
aumentado num montante adicional de 450 000 000 de euros e a duragdo da medida de assisténcia prorrogada por
12 meses.

(3)  Por conseguinte, a Decisdo (PESC) 2022/338 devera ser alterada em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A Decisdo (PESC) 2022/338 ¢ alterada do seguinte modo:
1) no artigo 1.°, o n.° 4 passa a ter a seguinte redagdo:

«4. A duracdo da medida de assisténcia é de 36 meses a contar da adocio da presente decisdo.»;
2) no artigo 2.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redago:

«1. O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas relacionadas com a medida de assisténcia é de
900 000 000 de euros.»;

3) no artigo 2.°, 0 n.° 3 passa a ter a seguinte redagdo:

«3. Nos termos do artigo 29.°, n.° 5, da Decisdo (PESC) 2021/509, o administrador das medidas de assisténcia pode
pedir contribui¢des na sequéncia da adogdo da presente decisdo, até um montante de 900 000 000 de euros. Os fundos
solicitados pelo administrador das medidas de assisténcia s6 podem ser utilizados para pagar despesas dentro dos
limites aprovados pelo Comité criado pela Decisdo (PESC) 2021/509 no orcamento retificativo para 2022
correspondente & medida de assisténcia.»;

4) no artigo 2.°, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte redacio:

«4.  As despesas relacionadas com a execu¢do da medida de assisténcia sdo elegiveis desde 1 de janeiro de 2022 e até
uma data a determinar pelo Conselho. Pelo menos 50% do montante de referéncia financeira cobrem as despesas
incorridas a partir de 11 de margo de 2022.;

(") Decisdo (PESC) 2022338 do Conselho, de 28 de fevereiro de 2022, relativa a uma medida de assisténcia no ambito do Mecanismo
Europeu de Apoio a Paz para fornecer as For¢as Armadas ucranianas equipamento militar e plataformas concebidos para aplicagdo de
forca letal JO L 60 de 28.2.2022, p. 1).
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5) o artigo 5.° passa a ter a seguinte redacdo:
«Artigo 5.
Os Estados-Membros autorizam o transito do equipamento militar, bem como do pessoal de acompanhamento, pelos
seus territdrios, incluindo o seu espago aéreo, em conformidade com o disposto no artigo 56.°, n.° 3, da Decisdo (PESC)
2021/509.»
Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 23 de marco de 2022.

Pelo Conselho
O Presidente
J.-Y. LE DRIAN
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DECISAO (PESC) 2022/472 DO CONSELHO
de 23 de marco de 2022

que altera a Decisdo (PESC) 2022/339 relativa a uma medida de assisténcia no dmbito do Mecanismo
Europeu de Apoio a Paz para apoiar as Forcas Armadas ucranianas

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 28.°, n.° 1, e o artigo 41.°, n.° 2,

Tendo em conta a proposta do alto-representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga,
Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo (PESC) 2022/339 do Conselho (') estabelece um montante de referéncia financeira de 50 000 000 de
euros destinado a financiar o fornecimento as Forcas Armadas ucranianas de equipamentos e fornecimentos nio
concebidos para aplicar forga letal, tais como equipamento de protegdo individual, caixas de primeiros socorros e
combustivel.

(2) A luz do conflito armado em curso no territério ucraniano, o montante de referéncia financeira deverd ser
aumentado num montante adicional de 50 000 000 de euros e a duragio da medida de assisténcia prorrogada por
12 meses.

(3)  Por conseguinte, a Decisdo (PESC) 2022/339 deverd ser alterada em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

A Decisido (PESC) 2022/339 ¢ alterada do seguinte modo:
1) no artigo 1.°, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte redagdo:

«4. A duracdo da medida de assisténcia é de 36 meses a contar da adocio da presente decisdo.»;
2) no artigo 2.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redacdo:

«1. O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas relacionadas com a medida de assisténcia é de
100 000 000 de euros.»;

3) no artigo 2.°, o n.° 3 passa a ter a seguinte redago:

«3. Nos termos do artigo 29.°, n.° 5, da Decisio (PESC) 2021/509, o administrador das medidas de assisténcia pode
pedir contribui¢des na sequéncia da adocdo da presente decisdo, até um montante de 100 000 000 de euros. Os fundos
solicitados pelo administrador das medidas de assisténcia s6 podem ser utilizados para pagar despesas dentro dos
limites aprovados pelo Comité criado pela Decisdo (PESC) 2021/509 no orcamento retificativo para 2022
correspondente a medida de assisténcia.»;

4) no artigo 2.°, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte reda¢io:

«4.  As despesas relacionadas com a execu¢do da medida de assisténcia sdo elegiveis desde 1 de janeiro de 2022 e até
uma data a determinar pelo Conselho. Pelo menos 50% do montante de referéncia financeira cobrem as despesas
incorridas a partir de 11 de margo de 2022.;

(") Decisdo (PESC) 2022/339 do Conselho, de 28 de fevereiro de 2022, relativa a uma medida de assisténcia no ambito do Mecanismo
Europeu de Apoio a Paz para apoiar as For¢as Armadas ucranianas (JO L 61 de 28.2.2022, p. 1).
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5) no artigo 4.°, n.° 4, a alinea k) passa a ter a seguinte redagio:

«k) pelo Ministério da Defesa, pelo Ministério federal dos Negdcios Estrangeiros e por outras agéncias governamentais
da Alemanha;».

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 23 de margo de 2022.

Pelo Conselho
O Presidente
J.-Y. LE DRIAN
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RETIFICACOES

Retificacio do Regulamento Delegado (UE) 2021/2106 da Comissdo, de 28 de setembro de 2021, que

completa o Regulamento (UE) 2021/241 do Parlamento Europeu e do Conselho que cria o

Mecanismo de Recuperacio e Resiliéncia estabelecendo os indicadores comuns e os elementos
pormenorizados da grelha de avaliacio da recuperacio e resiliéncia

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 429 de 1 de dezembro de 2021)

Na pdgina 90, no anexo, na descri¢do do indicador 10 «<Ntimero de pessoas que prosseguem estudos ou agdes de formagdon:

em vez de: «Este indicador tem em conta o niimero de pessoas que prosseguem estudos (CITE O a 6, educacdo de
adultos) e acdes de formagdo (formacio tedrica/pratica, educacio e formagio profissional continua, etc.),
atividades apoiadas por medidas no 4mbito do mecanismo, incluindo participantes em agdes de formacao
sobre competéncias digitais»,

deve ler-se: «Este indicador tem em conta o niimero de pessoas que prosseguem estudos (CITE 0 a 8, educagio de
adultos) e acdes de formagdo (formacio tedrica/pratica, educacio e formagio profissional continua, etc.),
atividades apoiadas por medidas no 4mbito do mecanismo, incluindo participantes em ac¢des de formagio
sobre competéncias digitais».

Na pdgina 91, no anexo, na descri¢do do indicador 13 «Capacidade das salas de aula, novas ou melhoradas, das instala¢des
de acolhimento de criancas e de ensino»:

em vez de: «Capacidade das salas de aula, novas ou melhoradas, em termos de nimero méximo de lugares nas
instalagdes de educagdo e acolhimento na primeira infincia e instalagdes de ensino (CITE 0 a 6) devido a
apoio de medidas no 4mbito do mecanismo.»,

deve ler-se: «Capacidade das salas de aula, novas ou melhoradas, em termos de nimero mdximo de lugares nas
instalagdes de educagdo e acolhimento na primeira infincia e instalagdes de ensino (CITE 0 a 8) devido a
apoio de medidas no 4mbito do mecanismo.»

em vez de: «As instalacdes de ensino devem incluir as escolas (CITE 1 a 3, CITE 4) e o ensino superior (CITE 5 a 6).»,

deve ler-se: «As instalagdes de ensino devem incluir as escolas (CITE 1 a 3, CITE 4) e o ensino superior (CITE 5 a 8).»







ISSN 1977-0774 (edicdo eletronica)
ISSN 1725-2601 (edicdo em papel)

m Servico das Publicacdes
da Unido Europeia
L-2985 Luxemburgo
LUXEMBURGO




	Índice
	Regulamento Delegado (UE) 2022/466 da Comissão de 17 de dezembro de 2021 que complementa o Regulamento (UE) n.o 600/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho especificando os critérios de derrogação ao princípio de que os mecanismos de publicação aprovados e os mecanismos de reporte aprovados são objeto de supervisão pela Autoridade Europeia dos Valores Mobiliários e dos Mercados 
	Regulamento Delegado (UE) 2022/467 da Comissão de 23 de março de 2022 que prevê uma ajuda de adaptação excecional aos produtores dos setores agrícolas 
	ANEXO Montantes à disposição dos Estados-Membros a que se refere o artigo 1.o, n.o 2, 

	Regulamento de Execução (UE) 2022/468 da Comissão de 23 de março de 2022 que institui um direito anti-dumping definitivo e estabelece a cobrança definitiva do direito provisório instituído sobre as importações de cálcio silício originário da República Popular da China 
	Regulamento de Execução (UE) 2022/469 da Comissão de 23 de março de 2022 que retifica o Regulamento de Execução (UE) 2022/72 que institui direitos de compensação definitivos sobre as importações de cabos de fibras óticas originários da República Popular da China e que altera o Regulamento de Execução (UE) 2021/2011 que institui um direito anti-dumping definitivo sobre as importações de cabos de fibras óticas originários da República Popular da China 
	Regulamento de Execução (UE) 2022/470 da Comissão de 23 de março de 2022 relativo à concessão de ajuda ao armazenamento privado de carne de suíno e à fixação antecipada do montante da ajuda 
	ANEXO 

	Decisão (PESC) 2022/471 do Conselho de 23 de março de 2022 que altera a Decisão (PESC) 2022/338 relativa a uma medida de assistência no âmbito do Mecanismo Europeu de Apoio à Paz para fornecer às Forças Armadas ucranianas equipamento militar e plataformas concebidos para aplicação de força letal 
	Decisão (PESC) 2022/472 do Conselho de 23 de março de 2022 que altera a Decisão (PESC) 2022/339 relativa a uma medida de assistência no âmbito do Mecanismo Europeu de Apoio à Paz para apoiar as Forças Armadas ucranianas 
	Retificação do Regulamento Delegado (UE) 2021/2106 da Comissão, de 28 de setembro de 2021, que completa o Regulamento (UE) 2021/241 do Parlamento Europeu e do Conselho que cria o Mecanismo de Recuperação e Resiliência estabelecendo os indicadores comuns e os elementos pormenorizados da grelha de avaliação da recuperação e resiliência (Jornal Oficial da União Europeia L 429 de 1 de dezembro de 2021) 

